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SAMUEL GOMPERS NAPADEL HEARSTA 
O0MPER8 JE NAPADEL IZDAJATELJA IN LASTNIKA ŠTE-
VILNIH "RMENIH" LIBTOV TER OA DOLŽI, DA SKUfiA UNI 

ČITI AMERIŠKO DELAVSKO FEDERACIJO. 

Washington, 1). C. 21. marce. — Cfcter napad na William Ran-
dolff ilearsta j«» vpritoril Samuel Gomp<»rs, predsednik American 
J edt ration <-f Labor, v nekem uredniškem članku, katerepa je naslo-
n i "Hearst'» Aminos" in ki je bil objavljen v aprilski številki lista 
Th«- Amerit-au Federationist, ofieijelne^ra planila federacije. 

(tompent dolii Hearst*, da vprizarja podle in neosnovane napa-
dli- na predsednika ameriške delavske federacije in njegove tovariše 
v »vojih publikacijah v namenu, da uniči organizacijo, katere on 
Ui*arM ni bil v stanu kontrolirati. Tukaj je besedilo članka, kot 

m* ga je objavilo v glavnem stanu Ameriške delavske federacije: 
— Od mladih "et naprej si je pisec prizadeval dobiti polne infor-

Marije glede kateremkoli predmeta, posebno glede onih predmetov, 
ki t i." ».jo pravic in interesov delavskega stanu in naroda v sploš-
ni m. ( ital je liste in magazine, zastopajoče najbolj različna nazira-
nja. utrodna ali pa nasprotna. Njegove pripombe, tako v razpravah, 
uredniških <rlankih in rovom, so pokazale vsem raznolikost in obseg 
i itanja. V zadnjih letih pa je odklonil čitanje Uearstoviii publikacij 
ter r-ital le take dele, na katere se ga je posebno opozorilo z druge 
strani. 

Imeti mnenje ali naziranje je pravica vsakega posameznega 
čioveka in to pravico je treba rešpektirati in uvaževati. Kadar pa 
*kitsa kaka publikacija ali serija publikacij kot so one Hearsta, kon-
trolirati naprave gibanja in ljudi ali jih pa uničiti, če jih ne more 
kontrolirati, — potem je to zadeva, ne izražanja lastnih misli in na-
vorov, temveč ona perverznosti. 

Leta. in leta je skušal Hearst osebno, politično in potom svojih 
listov, kontrolirati delavsko gibanje ter one, ki go-vore za to gibanje. 
> o je hotel postati Hearst predseduik Združenih držav, je poslal 
svojega zastopnika k predsedniku Ameriške delavske federacije, da 
pa priklene k predsedniškemu vozu. On je to odklonil. Ko je kandi-
diral Hearst za governerja v državi New York se je poskusilo isti 
proces, a z istim uspehom. 

— Ko se je Hearstu posvetilo v glavi, da nočejo ljudje slediti 
sreči in noreči njegCAih političnih aspiracij. je skušal z vsemi mo-
gočimi sredstvi pod m in i rati vpliv in ugled federacije. 

— Tako je začel potom svojega časopisja \prizarjati podle in 
zaničevanja vredne napade na značaj in delo predsednika Ameriške 
delavske federacije in njegovih tovarišev. Njegovo resnično sovra-
štvo se ne obrača toliko proti tem zastopnikom delavskega gibanja 
kot proti federaciji .-Jami. koje uprled skuša izmanjšati ter jo izločiti. 

— Kaj pa je storil Hearst za delo, ki ga je stavilo v položaj va-
ruha in mentorja ameriškega delavskega gibanja? 

— Ko je bil član kongresa, ni prisostvoval več kot dvem sejam 
delavskega komiteja, kojega član je bil ter izostal od vseh drugih sej 
tekom celepa svojega dveletnega termina. Tekom stavke tiskarjev v 
< hicagu je bil najboj nepopustljiv nasprotnik med vsemi delodajal-
ci. Ko so zastavkali raznašalci Hearstavega lista v Bostonu ter zah-
tevali boljše pogoje, se je obrnil na Ameriško delavsko federacijo za 
pomoč ter končno prisilil raznašalce. da so se udali. Isto se je pono-
vilo tudi v New Yorku. 

— V mehaničnem oddelku svojih listov je ustanovil "unijski 
šop" in to oči v id no v svojo lastno fnančno korist. Povsem drugod 
je zavzel stališče, da mu dolgujejo vsi oni, ki so pri njem uslužbeni, 
r.e le industrija!no. temveč tudi politično pokorščino. 

— Vspričo vseh icjav in vsprlčo staiišča William Randolff Hear-
st a in njegovih listov uno smatrali za svojo dolžnost napram delu in 
javnosti v splošnem, da omenimo nakratko napore Hearsta^ da ob-
vladuje ali pa uniči ameriško delavsko gibanje in one, ki so bili nje-
govi uvaževani in verni branilci in prvoboritelji. 

RAJHSTAG SPREJEL PRED-
LOGO GLEDE RAZOROŽITVE. 

Berlin, Nemčija, 21. marca. — 
Rajhstag je sprejel včeraj tri 
predloge glede razoroženja. Pred-
loge so bile sestavljene v smislu 
določil mirovne pogodbe. 

GRKI SE BOJE TURŠKE OFEN-
ZIVE. 
_ » 

Pariz, Francija, 20. marca. — 
Kot znano, je najvišji vojni svet 
določil, naj pripade Smirna Tur-
čiji. Grki so na ta odlok odgovo-
rili s tem, da so mobilizirali tro-
je razredov v namenu, da prično 
z ofenzivo proti četam Mustafe 
Kemal paše. 

Zadnja ofenziva, meseca fe-
bruarja, se j i izjalovila, ker je 
Grkom manjkalo orožja. Sedaj so 
baje v tem oziru dobro preskrb-
ljeni. 

Ko je govoril kralj Konštantin 
f.vojim vojakom, je rekel med 
drugim sVdeče: , 

— Usoda velike Grške, katero 

BEGUNCI IZ KRONČTADTA. 
London, Anglija, 21. marca. — 

Tukajšnji list "Dai ly Express" 
je dobil iz Terijoki poročilo, da je 
dospelo tja iz Kronštadata 7500 
benguncev, med katerimi je bilo 
skoraj dva tisoe mornarjev. 

Finska vlada ne ve, kaj bi na-
pravila žnjimi. 

so zavezniki izdali, leži na vaših 
lamenih. 

ZANESLJIVO IN NITRO 

GLASOVANJE V ŠLEZIJI - UGODNO H NEMCE 
NEMCI TRDIJO, DA SO ZMAGALI Z VELIKANSKO VEČINO 
876,000 GLASOV PROTI 289,000 GLASOVOM ZA POLJSKO. — 

ZAVEZNIŠKE SILE ODLOČNO PROTI POLJAKOM. 

DELAVSKA KRIZA V PARIZU. 
Tisoči in tisoči nezaposljenih v Parizu čakajo pred ljudsko kuhinjo, da dobe krožnik gorke jnhe. 

VSTANOVITEV SOVJET. 
VLADE V 6E0RGIJI 

Turki, ki so se polastili pristani-
šča, so baje odšli ter obstreljujejo 

mesto. — Velika zmešnjava. 

Batu m, Georgia, 21. marca. — 
Turki, ki so predkratkim zasedli 
Batum, so odšli in ustanovljena je 
bila sovjetska georgijska vlada. 
Ruske in georgijske ladje, naha-
jajoče se v pristanišču, so -bile 
proglašene za narodno last. Turki 
obstreljujejo Batum ter povzro-
čajo baje veliko škodo v mestnem 
okraju, kjer je najti le civilno 
prebivalstvo. 

Carigrad, Turčija, 21. marca ' 
General Wrangel, načelnik proti-] 
boljševiških čet na Krimu, katere j 
so pošteno natepli boljševiki te-
kom pretekle jeseni, dobiva baje! 
od vseh mogočih strani pozive, naj 
pride na pomoč proti-boljševiški 
stvari. On je še vedno prepričan, 
da je mogoče strmoglaviti sovjet-
sko vlado ter. pognati Lenina in 
Trockija iz Moskve. 

— Boljševizem umira in seda-
nji trenutek je malo pripraven za 
to, da bi razpustil svoje čete, — 
je rekel z ozirom na sklep Fran-
cije, da umakne svoje čete ter pu-
sti ruske A*ojake domov. — Fran-
cija ne more sama nositi breme-
na in vsled tega se obračam na 
vse narode za pomoč. Ne morem 
sprejeti niti ponudbe, da se pošlje 
moje ljudi v Brazilijo, kjer se jim 
obljublja delo, a nikake zemlje in 
tudi ne ponudbe, da se vrnejo v 
Rusijo, kajti opozorjen sem, da I * 
je duh osvete tako močan, da bi 
bili vsi masakrirani, kakorliitro bi 
se vrnili domov 

GRŠKA SE PRIPRAVLJA 
NA NOVO VOJNO 

Grške rezerve so bile pozvane pod 
zastave proti Kemal paši. — Tri-

je razredi vpoklicani. 

ŽALOSTNA USODA 
JAPONSKEGA MARŠALA 

London, Anglija, 21. marca. — 
Dejstvo, da je grški kralj Kon-
štantin pozval v nedeljo tri grške 
vojaške letnike pfrd zastave, ozna-
nja, kot kažejo vsa znamenja, no-
vo grško ofenzivo proti turškim 
nacionalističnim četam Kemal 
paše. V tem smislu se je izrazil 
Demetrios Gounaris, grški vojni 
minister, v nekem pogovoru, ka-
terega je imel tukaj s časnikar-
skimi poročevalci. 

M. Gounaris, ki je prišel v Lon-
don v priČetku tega meseca, da 
prisostvuje sejam najvišjega sve-
ta, je bil mnenja, da je ofenziva 
soda j vrjetna, 4 'ker si mi ne mo-
remo dovoliti, da bi čakali na kon-
centracijo turških s i l " . 

— Dekret, — je rekel Gouna-
ris, — je naravna posledica stali-
šča, katero ie zavzela Turčija, ki 
je ponovno izjavil,a da noče spre-
jeti predlogov londonske konfe-
rence in ki zahteva povratek Tra-
cije in Sniirne. katera ozemlja je 
dobila Grška na temelju zaslug,' 
kc tere si je pridobila v vojni. j 

— Izjavilo se je tudi javno, da' 
se je turške čete v Cilieiji umak-
nilo, da se uporabi v boju proti' 
Grkom, — je nadaljeval gospod 
Gounaris. — Dobili smo natnčna 
poročila o koncentraciji turških 
nacionalističnih čet proti naši ar-' 
inadi. Vsled tega se je slednjo o-' 
jačilo ter vpoklicalo tri letnike, ki 
štejejo vsega skupaj 45,000 možJ 
I>o tega sklepa smo prišli po vse-
splošnem in natančnem razrao-
trivanju in številnih konferencah,1 

ki so se vršile med menoj ter mi-
nistrskim predsednikom. 

SOVJENA VLADA VSTANOV-
LJENA V BATUMU. 

Batum, Georgia, 20. marca. — 
Turki, ki so bili pred kratkim o-1 

kupirali Batum, so odšli, in vsta-
novljena je bila sovjetska geor-( 

prijska vlada. Ruske in georgijske 
vlade v pristanišču so postale dr-
žavna last. Turki še vedno obstre-
ljujejo Batum. 

POLITIČNI KRAVALI V TOKIO 

Tokio, Japonska, 21. marca. — 
Na nekem zborovanju opozicijske 
stranke, katerega se je vdeležilo 
nekako 10,000 ljudi, je prišlo do 
velikega kravala, ko se je preči-
talo odprto pismo nasprotne stran 
ke, ki dolži predsednika opozicij-
ske stranke, barona Kato, da je 
sprejemal podkupnino. Policija je 
vprizorila večje število aretacij, 

i / 

Japonski maršal Jamagata se je 
umaknil, ker je njegova politika 

neugodno uplivala na dvor. 

SED^pf* VOJAKOV USMRČE 
"ITCH NA TRSKF.M. 

Dublin, Irska, 21. marea. — Ir-
ski ustašt' so napadli železniški 
vlak pri Headford Junction. Se-
dem vojakov in enega častnika so 
usmrtili, dvanajst pa ranili. 

Važno za potnike, 
Kdor želi v bližnji bodočnosti 

potovati v stari kraj, naj se obr-
ne na nas, da mu pošljemo vsa 
navodila, kako je mogoče dobita 
potni list. 

Kdor že ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuje 
kadar hoče. 

Kdor pa spada v zasedeno 
ozemlje, in želi potovati v staro 
domovino, mu še vedno lahko pre-
skrbimo potni list, kadar pride • 
New York. 

V vsakem ozira os obrnite na 
tvrdko: 
FRANK BAKfflK STATE BANK 
81 Cortland* S t m t New York 

Tokio, Japonska, 21. marea. — 
Sedeč sam v popolnoma prazni so-
bi svoje palače v Odavara, odkla" 
njajoč vsakega obiskovalca, iz-
vzemši najožje člane svoje druži-
ne, si je naložil maršal, princ Art-
moto Jamagata, skozi pol stoletja 
najbolj markantna postava v ja-
ponskem javnem življenju, pro-
stovoljno osamljenje in izgnan-
stvo. 

Kot najstareješi izmed treh pre-
živelih mož, ki spajajo narodno 
življenje med fevdalno dobo in 
sedanje življenje Japonske, je sle-
dil maršal Jamagata neizprosne-
mu z; k miku stare plemenitaške 
japonske vojaške kaste Samurai. 
— To je zakonik, katerega zapad-
li? duh le težko razume. Njegovi 
najbolj tesni prijatelji izjavljajo, 
da* bo trajalo to umaknenje sko-
zi celo leto, razven če bi bil čas 
skrajšan od "viš je si le" s čemur 
se seveda misli Mikada ali japon-
skega cesarja. Stvar bo odvisna 
od tega, če se bo poslanica cesar-
ja glasila v ugodnem ali neugod-
nem smislu. 

Stari vojak bo star aprila mese-
ca 83 let. Princ Jamagata je za-
vzel trdno stališče glede zaročit ve 
prestolonaslednika in njegovega 
potovanja v Evropo ter pri tem 
domneval, da je njegovo stališče 
povsem upravičeno. Čeprav ni iz-
premenil svojega stališča ter ga 
tudi ni obžaloval, je obžaloval 
vendar nato sledečo kontroverzo 
glede cele zadeve med vsemi slo-
ji prebivalstva. Da je bil on fak-
tor pri povzročanju javpe razpra-
ve, tikajoče 53 imen sedanjega ce-
sarja in onih bodočih cesarjev Ja-
ponske, je bila pregreha, za kate-
ro se mora sedaj pokoriti. 

Kot predsednik tajnega sveta 
ima princ Jamagata večjo moč 
kot katerikoli minister ter je ne*-
posredni svetovalec Mikada. Ja-
magata je navdušen militarist in 
njemu je treba pripisovati odred-
bo, da je bila stavljena armada 
Japonske izven kontrole ministr-
skega sveta. 

* v 

ANEKSU8KA PROSLAVA V 
TRSTU. 

Trst, 20. marea. (Poročilo Ass. 
Press.) — "Odrešeno" italjan-
sko zemlje je danes z velikimi slo-
\estnostmi slavilo formalno anek-
sijo. V Trst je dospelo na stoti-
seče Italjanov. Sla vnos ti so so za-
čele že zgodaj zjutraj ter so tra-
jale do poznega večera. t 

Berlin, Nemčija, 21. marca. — Nemčija je izvojevala včerai pre-
senetljivo zmago pri ljudskem glasovanju v Gornji Sleziji. To gla-
sovanje je imelo namen določiti bodoči narodni štatus tejja okra-
ja. Vesti o nemški zmagi so vsebovane v ofieijelmh poročilih, ki so 
prišla semkaj. 

Dva okraja nista se poklala svojih glasov, a štetje je pokazalo, 
da je bilo oddanih 8V(i:000 glasov za Nemčijo proti 289,000 za Polj-
sko. — 

Poročila, ki so prišla na Ass. Press iz Tarnovica v Gornji Šle-
z'ji, so e*enila število oddanih glasov na dva milijona in pol. I/, ber-
linskih sporočil pa je razvidno, da je bilo oddanih le približno 
1,265.000 glasov. 

Poročila iz VratUlave kažejo, da se je za vršil o glasovanje brez 
vsakih posebnih ali vznemirljivih dogodkov. 

Provizorične ocene, objavljene v tukajšnih listih, kažejo, da so 
dobili Nemci v Oppeln 20,000 glasov proti 11,000 glasovom za Polj-
sko. — 

Slično razmerje prevladuje tudi v drugih okrajih, kar kaže, tla 
so zmagali Nemci z veliko, večino. 

Oppeln, Gornja Šlezija, 21. marca. — Zavezniške sile v Gornji 
Sleziji bodo zatrle vsak poskus od poljske armade, da uniči izid 
ljudskega glasovanja, ki se je vršilo včeraj. Treba jfc čakati na ak-
cijo sveta poslanikov v Parizu, kot je izjavil general Lerond, načel-
nik medzavezniške plebiscitne komisije napram poročevalcu Ass. 
Press. Rekel je, da so poročila, da zbira Poljska armado na šlezij-
ski meji, popolnoma brez vsakega temelja. 

Danes je tukaj krožilo poročilo, da koraka 30,000 poljskih čet 
proti meji Gornje Slczije v namenu, da navali a plebiseitnoo ozem-
lje v slčaju. da bi glasovanje neugodno izpadlo za Poljsko. 

Pregled ob meji. vprizorjen z avtomobilom, je pokazal, da je 
najti tam sicer običajne poljske straže, da pa ni tam nikakih dru-
gih čet. 

Bern, Švica, 21. marca. — Nekateri okraji Gornje Slezije. kjer 
je prebivalstvo pretežno poljsko, so glasovali v prilog Nemčiji te-
kom včerajšnjega ljudskega glasovanja, kot se je izvedelo danes 
tukaj. 

r 
TURŠKA IN ITALIJA STA 
(SKLENILI FOGODBO Z RUSIJO 

London, Anglija, 20. marca. — 
Neka brezžična brzojavka iz Mo-
skve poroča, da je bila podpisana 
due 10. marcu iiLsko-turška po-
godba. Pogodba določa ustanovi-
tev bratskih odnošajev med obe-
ma državama. 

Rim, Italija. 2c. marca. — Ita-
ljanski minister za zunanje zade-
ve, grof Sfcrza, je naznanil danes 
v poslanski zbornici, da so se po-
gajanja glede sklenitve trgovske 
pogodbe z Kusijo končana ter da 
oosta obe vladi pogodbo v naj-
krajšem času podpisali. 

PETELIN CLEMENCEAU-JA 

Pariz, Francija, 21. marca. — 
Prejšni francoski ministrski pred-
sednik Clemenceau se bo še te-
kom tekočega tedna vrnil v Pariz 
in ko bo dospel na svoj dom v 
Rue Franklin, ga bo čakalo tam 
žalostno in mučno presenečenje. 
Njegovega petelina ne bo*veO\ 

Tragedijo tega petelina je raz-
kril hišnik poslopja, v katerem 
stanuje prejšni francoski ministr-
ski predsednik. Na svojem dvo-
rišču je imel namreč zelo velikega 
petelina, ki je neprestano pel od 
,treh zjutraj naprej. Sosedstvo ca 
je seveda sovražilo, a dokler je 
bil " T i g e r " v moči, ni imel se-
veda nikdo toliko korajže, da bi 
nastopil proti petelinu. 

" T i g e r " pa je odšel, najprvo 
v Egipt in potem v Daljno Indi-
jo, Koromandijo. kjer se je hotel 
seznaniti pobližje z živalico, po 
kateri je dobil svoj priimek. Pe-
telin, ki je seveda ostal v Parizu, 
je pel in kirikirikal naprej in ne-
kega lepega dne se je nelci dr. 
Renaud, ki stanuje v nekem viš-
jem nadstropju iste hiše, pritožil 
pri policiji. Hišnik je bil od slav-
nih oblasti obveščen, da krši pete-
lin trdovratno vse postave pari-
škega mesta in Francije in da se 
bodo zastopniki slavne policije 
naslednjega dne oglasili v name-
nu, da se polaste prešernega pe-
telina. 

Še istega večera, ko je dobil 
tozadevno obvestilo od policije, 
je imel hišnik za večerjo petelina 
v omaki. 

Policijski prefekt departmenta 
Seine in hišnik hiše. v £aterl sta-
nuje Clemenceau, se Bedaj tre-
seta od straha. Dosedaj ni podal 
predsednik francoske republike, 

gospod Millerand, Se r.obene 
izjave glede korakov, katere na-
merava storiti vlada v tem pogle-
du. 

D'ANNUNZIO NE MORE 
MOLČATI. 

VE C 

Rim, Italija, 21. marca. — Ga-
briel D'Annunzio, bivši reški 
ustaš, je poslal vojnemu ministru 
brzojavko, v kateri protestira pro-
ti aretaciji kapitana Pifferju in 
nekaterih drugih legionarjev, ki 
so bili predkratkim aretirani na 
Reki. 

D'Annunzio pravi, da so ti are-
tiranci rešitelji Reke in Julijskih 
alp. 

CHAMBERLAN BO POSLAL 
VODJA UNIONISTOV. 

London, Anglija, 21. marca. — 
Austin Chamberlain, zakladniški 
tajnik v Llovd Georgevem kabi, 
netu, je bil danes izvoljen vlad-
nim speakerjeni in voditeljem 
unionisticne stranke v poslanski 
zbornici: Izvoljen je bil soglasno. 

Faktično je postal naslednik 
Bonar Lawa, ki je moral odsto-
piti zastran slabega zdravja. 

DENARNE PO&ILJATVE V 
ISTRO, NA GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Isvriojemo denarna izplačili 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Gariškem in tudi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki je 
zasedeno po italj&n&ki armadi. 

Včeraj smo račnnali za pofi-
ljatve italjanakih lir po sledečih 
cenah: 

50 lir $ 2.60 
100 lir . . . . $ 4.60 
300 lir $12.90 
500 lir $21.50 

1000 lir $42.00 
Vrednost denarju sedaj zd stal-

na, mesnja •« večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne eene vna-
prej. 

]fi računamo po ceni Istega 
dne, ko nam poslani denar dospe 
v roke. 

Denar nam je poslati najbolj po 
Domestic Postal Honey Order, ali 
pa New York Bank Draft 
FRANK BAKflER STATE BAN^ 

82 Oorttandt 8t„ New York 

oskrbuje DENARNA IZPLAČILA • stari domovini in opravlja 
druge bančne porti 

Frank Sakser State Bank 
82 Corttadt Streti Nmr York 

Bojaki, poslužujte m vseh zadevah te slovenske banke, ki 
je pod stalnem nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo 

$100,000.00 glavnic« in $50,000.00 rezervnega zaklada. 
Frank Sakser, predsednik. 

Včeraj smo račnnali za poiiljatve jugoslovanskih kron po sl» 
dečih cenah t 

300 kron $ 2.40 3,000 kron $ 7.75 
400 krcn $ 3.20 5,000 kron $38.50 
500 kron $ 4.00 10,000 kron $76.00 

Vrednost denarju sedaj nI stalna, menja se večkrat nepričako 
vano; iz tega razloga nam ni mogoče podati eene vn» 
prej. Mi računamo po eeni istega dne, ko nam poslani denar do^t 
v reke. 

Denar nam jo podali najbolj pa Dmi iMl Money Grd*. aH fš 
Mmr York Bank D n f t 

Freak Sakso State u m 12 GflftuttSImt, MvYcri 
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trgovskih pogodb kov je zadnja, sklenjena z Angli jo . V svojem 
poročilu na-anglsško viado~*rdi, ^ d a bo naša najboljša i ^ d i n a pro-
laganda vzgled, katerega boino nudili ostalemu svetu potom eko-
nomske rekonstrukcije Rusije.*' . 

Mogoče je, da se j e Lenin izpreobrnil, a boljše je čakati in gle-
dati. Da je del boljševiške oligarhije že davno žt lel postati ugleden 
in spoštovan pri drugih in da se je Lenin sam nagibal proti tej stran-
ki, j e dobro znana stvar. Obstoja pa nadaljna skupina, ki j e še vedno 
" t a k o neumna, da pričakuje svetovno revoluc i jo" . Mogoče j e to. 
kar se je pripetilo v Kronstadtu. prestrašilo Zinovjeva m Bukarina, 
a treba bo dosti prizadevanja, da se prepriča svet, da se boljševiki 
sedaj v resnici kesa j o svojih dejanj. 

D o p i s i 

P e t e r Z g a g a 
Prijatelj jp i poroča iz Cl 

landa naslednji resnietii dogodek : 
V karo, vozečo med Clevelan-

dom in Euclid, O., stopi farmar s 
košarico v roki ter sede slučajno 
nasproti nekemu policistu, ki se 
je že nahajal prej v kari. 

Farmar se ni zmenil ne za polie-
inana in ne za svOjo košarico, ka-
tero j e postavil na t l a med svo-
je noge in mirno, sedel. Naenkrat 
j e pričela teči z košarice vodi po-
dobna teli&čina. Policman. misleč 
" s e d a j ga pa i m a m " se skloni in j 
pomoči svoj prst v tekočino ter j 
ge nese pod nos in Voha če ne di-
ši k a j po " J a c k u " , pa ni mogel 
ničesar dogn ati. 

rt v 

Ustanovljena 1. 1898 

1 
SCatnL 3fei*ttufa 

Inkoroorirana 1. 1900 

GLAVNI URAD v E£lY, MINN. 

Prošnje. 

Z vsako pošto, ki dospe ifc starega kraja, dobimo neštevilno pro-
šenj z željo, tla jih objavimo v listu, ter pristavkom, da bi nabirali 
za zvonove, sokolske in orlovske domove, za orgije in kapelic«*, za 
I rouvetna društva, ncsrfcnežr; pogorelce, sirote in sami ne vemo, 
kaj še vsa. 

Rečemo le toliko, da bi bilo enkrat ali dvakrat na teden osem 
M rani našega l i s t a polnih, b i hoteli vse to objaviti. Ce bi prošnje 
imele kaj uspeha, j e veliko vprašanje. Naš človek v Ameriki je sicer 
ladodaren človek, toda stoterim naenkrat ne more pomagati. In 
kruh ve si uri trše tukaj v Ameriki kot se ga služi v domovini. 

Jugoslovani so dobili svojo državo. 0 e j e dobra ali slaba, ne 
bomo rarpravijali na tem mestu. Država mora skrbeti za svoje po -
slanike, ki ji plačujejo davke, skrbeti mora zanje v kulturnem in 
i jaterijalnem ozira. Vsledtega ne bomo objavljali prekšenj za noben 
j.osamezen slučaj v Sloveniji. 

< e ho«'-e imeti kuka občina zvonove, naj so obrne direktno na 
svoje ljudi v Ameriki. Ktotako je ,s sokolskimi in narodnimi dom i, 
čitalnicami in knjižnicami. 

Ameriški Slovenci so «lali obilo 7u jugoslovanske1 reveži v sploš-
TII. Žal, da je le malo tejra denarja prišlo v Slovenijo. Porabljen je 

l il večjid«*l za južne kraje naše skupne domovine. Sicer ima pa naj-
brže tudi vsak v domačiji svojca, ki zasluži pontoč. katero mu lahko 
direktno pošlje. 

.Vaša sveta dolžno«! bo pa v prihodnje pomagati našemu narodu 
in pr«Kiti za naš narod, ki je prišel v kremplje sovražnega tujca, Ita-
l.(ana oziroma Nemca, ki je v svoji nemoči navezan sam na svojo 
moč. X veseljem Imnio podpirali vsako kulturno gibanje v sloven-
skem Primorju iu v -tovetiskem delu Koroške. r/t veseljem bomo po-
bral i za lamoinje irote, rit al nice in druira prosvetna društva. 
1 rnevno je. da tudi v tem slučaju ne mislimo posameznikov, kajti 
t ko uelo bi bilo preobilno in najbrie tudi hreiplodno, pač pa inšti-
tu ije. ki naj hi bile v «plo»no korist zasužnjenemu delu slovenskega 
naroda. 

lu v tem znamenju naj prečita vsak " P r o š n j o za p o m o č " , ki je 
objavljena danes na ; ret ji strani našega lista. 

New York, BL % • 
Šlo v. pevsko društvo "Slavec" .* 

hrvatsko pevsko društvo fTGaj"rr 

in srbsko pevsko drnStvo* " ^ u -
s l e " priredijo skupen koutert v 
nedeljo 10. aprila v Delavskem 

^Sokolskem Domu (Work in grmenj 
Sokol Hali) , 525 East 72<fct£ f*few 
York. Začetek ob 7. uri zvečer. 
Po koncertu bo sledil fMes. | 

Sodelovamje teh treh pevskih 
društev jamči ne samo za to, da 
bo ta koncert umetniško intere-
santen radi plemenite tekme med 
temi tremi pevskimi društvi, ki 
bodo podajala najboljše iz boga-
tega zaklada narodne umetnosti/ 
ampak da b o ta koncert tudi naj-; 
večja - Mošnja prireditev v soei-
jalnent življenju tukajšnje slb-j 
venske, hrvatske in srbske kolo-J 
ni je. • • i 

Program bo različen; poleg 
zborov bodo solo-nastopi, kvar-
tet itd. 

Pevska društva, ki so vedno 
navdušeno podpirala vsako dobro 
stvar in vedno bila vsakemu dru-
štvu na razpolago, se nadejajo 
obilne vdeležbe s strani tukajšnje 
kolonije. Na svidenje 10. aprila! 

Chiaholm, 
Smelo rečem, da j e malo mest, 

br o ječ i h 14.000 prebivalcev, tako 
ceremonijalno in hrupno vodilo 
mestne volitve kot mesto Ohis-
liolm. Pa saj je bilo tudi na gla* 
sovnicah več kandidatov kot ob 
času velikih volitev Združenih 
držav. Pa kaj nas to briga? Ven-
dar nekaj na in j e na tem vseeno. 
Poglejmo podrobnosti. 

Pogled na kandidature nam 
priča, da smo imeli tri stranke, te 

delavska, mestna in neodvis-
na. toda v vseh teh strankah so 
bili tekmeci proti svojim lastnim 
somišljenikom. Zakaj. ' 

Za župana je kandidiral za de-
lavsko stranko A. W . Graham, za 
ti testno stranko Jos«(>h Austin, za 
neodvisno rojak Anton Mahne. In 
kljub temu. da je zloglasna mest-
na stranka v letu 1920. za vozila 
cel tri četrt miljona dolarjev pod 
vodstvom župana AuKtina (Odvet-
nika z nepotrebnimi stroški), je 
vendar isti zmagal s svojimi mest-
nimi lenuhi s 27 glasovi nad Dr. 
A. W. (irahamom. Mr. Anton 
Mahne j e pa dobil le malo glasov, 
ker isti so bili oddani samo od ož-
jih prijateljev- iti slednjič se Mr. 
Mahne ni veliko trudil za. izvoli-
tev, ker j e vedel, da nima "stalne 
stranke za seboj. 

Da je pa zmagal odvetnik Au-
stin nad Dr. Gmhamom, j e pravi 
pravcati čudež; oni čudež, ki se 
mu pravi nevednost občine-rtva. 
Skrajno očitno dejstvo davkov. 

Boljševiki so se poboljšali. 
Nesr» j ra IM.IJŠA vike je. da jih smatrajo tnozemei resnim. Ko 

so njih v<Miitelji rekli in ponavljali, da je rir ka rev »Itieijj le inci-
dent ali ntjaheu dogodek v veliki križarvki vojni za s\ *tovw» revolu-
cijo, in ila ni treba obljub, danih kapitalističnim državam, držati.j 
« se jim to ne zdi v«-č umestno, so * kapitalistične d n a ve sev da po-| 
mišljale sklepati z njimi jxtgodbe. Včasih j e treba skleniti take po-
irodhe, a oni, ki imajo opravka z boljševiki. skušajo dohiti toliko kot 
le morejo, zaupajo tako malo kot le mogoče obljubam ter vzdržuje-
jo stratejrične meje ter slične varnostne odredbe. 

Mirovna |«urodha me«l Poljsko in Rusijo je bila kol: -no podpi-
sana ^ petek v Kij:i. V splošnem je vitieli. da siede določbe precej 
v e m o onim uvodrfetra bestslila v oktobru preteklega leta, razven da 
dobe Poljaki nekaj nadaljnega ozemlja v bližini Minska ter nadalje 
ju/.no v Podlesju. Za*^'itovili so si že ugodno ter več tl i n a n j vzdrž-
ljivo tuejo. kajti v oktobru je Wranpel nagajal boljševik« i) in vsled 
tejra sa bili pripravljeni dati Poljakom gotove konce>ij(. I) > kakšue-

sbaegs je bil sklep pogajanj prizadet vsled ustaje v Kronstadtu. 
jt! težko dob»čiti, a v -vsakem slučaju .so boljševiki pripravljeni pla-
čati v sedanjem ča>u prteej visoko ceno za mir. Obljubl jajo odškod-
nino $15.000.000 v zlatu in Poljaki so oproščeni vsake obveznosti z 
ozirora na stari ruskf dolg. 

V teku šestih tednov >ap bodo pričela pogajanja za novo trgov-
sko pogodbo in očividoo je, da se bo med tem časom vršila trgovina, 
čeprav na ueofieijelen način. Vse to kaže. da si žeJita obe strani mi-
ru. Zelo verjetno je. da IxkIo ostali Poljaki mirni Oni potrebujejo 
nujno mini in so si zagotovili toliko ozemlja kot ga sploh morejo 
držati. Nameni boljše\ikov pa bodo najbrž odvisni od bodočega teka 
dogodkov v Rusiji. Treba je pripomniti, da vsebuje pogodba seme 
f.vojega lastnega uničenja, v slučaju, da bi j o lioteia ta al^ona stran-
ka uničiti. Paragraf peti obvezuje <*be stranki vzdržati se vsake pro-
papande druga proti drugi ter prepovedati na '»dnosiiih ozemljih or-
ganizacije. delujoče proti interesom ostale stranke. 

To pomenja, da se ne bo smelo v Moskvi še nadalje kovati načr-
tov za boljševiško revolucijo na Poljskem in da mora varšavska vla-
da zatreti socialistično revolucionarno organizacijo Boris Savinkova, 
ki neprestano kuje zarote proti boljševikom. Za to ali ouo stranko bo 
i /vanredno težko dokazati, da je izvrševala te določbe- mirovne po-
godbe. če j o bo nasprotna stranka izzvala. Dokler obstoja Tretja ip-
tcrnaeionala, je njena naloga .delat i načrte za komunistično revoluci-
j o na Pol jskem ter tudi v drugih deželah. Savinkova in njegove pri-
jatelje je mogoče pomiriti, a dokler se bodo nahajali ruski begunci 

N y Varšavi, lahko boljševiki vedno doiže Poljake, da ščitijo zarotnike. 
Ni videti, da bi hoteli Poljaki vojno. Nova ustava je bila ravno-

1 ar sprejeta na Pol bitem in Poljake čaka dosti domačega rekon-
atrukcijfkega dela, d& absorbira vse nj.h eneržije. Celo maršal PH-
sudski spoznava najbrž sedaj, da je Kijev izven dosega poljske re-
publike. Glede namenov boljševikov pa nas bo poučit le čas. Poroči-
la iz Revala nam javl ja jo o izvanrednein govoru, katerega je imel 
Lenin na kongresu ruske komunistične stranke pretekli teden. Re-
kel je, da ni nihče tako neumen, da bi pričakoval svetovno revoluci-
jo . Veliko ljudi, vkl jučno Lenina samega, j e bilo tako neumnih prav 
d o zadnjega časa. Malo prezgodaj j e še .verjeti, da j e v resnici izpre-
menil svoje stališče. Kl jub temu pa je govoril o koncesijah, ne le za 
farmerje, temveč tudi za privatne kapitalisto. Velika socialistična 
podjet ja se bo oživotvorilo v desetih letih ali nekako tako, a med- I 
tem se bo pozvalo kapitalizem, da spravi deželo zopet v red ter pro-
izvede zopet obilico, od katerfe bodo boljševil^ lahko živeli, k o bodo 
pozneje preizkušali svojo komunistično teorija. Zimanja pomoč bo-
potrebna, — je rekel Lenin, — iii vsled tega morajo skleniti Se več 

. v ~ ~ . x • » 
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Jii^sope^os tu zvišani za nam 
govori jasno, da še ni izučilo vo-| 
lifce. "kani se morajo obrniti. Če-
mu pritožbe, če sami tako hočete? 
Glavni vzrok pa j e / da se j e izvo-
lilo odvetnika kot župana od 
nmogdbrojnosti lenuhov, kateri 
so odvisni od mestne aManee le-
nuhov. ; 

Ves driigiTnestni odbor pa je 
in bo zastopan od naše delavske 
stranke. Torej upamo, da nam 
meščanski župan ne more škodo-
vati. 

Skrajni čas v poročilu je, da 
omenim naiše slovenske kandida-
te. K a j je bilo treba, da ste za 
vsako \ častno mesto v odboru 
" r o n a l i " po dva ali tri in to brez 
vsake- stranke, katere nimate?! 
Sedaj pa govorite ter se jezite: 
preveč nas je bilo. Tako torej, se^ 
da j veste, ka j ste dobil i : vsak par 
glasov. Prej pa niste vedeli, da bo 
tako? K a j ni to zavist ? Potem pa 
še govorite oN^ekaki politiki, ka-
tere ne razumote, kajti, če bi j o 
razumeli, bi drugače " r o n a l i " . 

Skrajno smešno — tenia res-
nično. m 

Neki slovenski kandidat je re-
kel : Nobenega' glasu moža, ki gre 
v cerkev, ne maram! Kot da jih 
mi silimo. Kl jub temu je pa dva-
krat agitiral za moj glas. dasi je 
vedt»l,tda sem eerkveni pevec. To-
rej ploskamo njegovi stranki ( ! ) , 
ki mu je dala 40 glasov. 

John Grsich. 

Troy, Mont. 
To je malo mestece, ki šteje ka-

kih 700 prebivalcev. I^eži med vi-
sokimi gorami poleg reke ter j e 
odd al jeuo kakih 30 milj od ka-
nadske meje. Kl*a.j je jako zdrav 
in prijeten, posebno za tiste, ki 
hodijo radi na lov. Tukaj j e nam-
reč dosti srn in druge divjačine 
ter tudi dovol j rib, da si jih lahko 
vsak za potrebo nalovi. 

Rudniki sedaj malo obratujejo 
ter so prav majhni, izvzemši ene-
ga. Snow Storm Mine po imenu. 
V njem je zaposljenih kakih 150 
ljudi. Sem ne svetujem nikomur 
hoditi za delom. 

Slovenca wVa samo dva tukaj in 
sva jako dobra prijatelja. Godi se 
nama dobro, ker nama ne manjka 
niti žgane pi ječe niti vina. Veli-
ko žganja se vtihotaplja iz 'Ka-
nade. V Spokane. Wash., so pred 
kratkim prohibicijski agentje za-
plenili 160 zabojev žganja. Za-
boj i so l)il» v železniškem vozu, na 
vrhu pa premoig. To so pa pre-
sneti suhači takoj izvohali. 

Pozdrav vsem rojakom in roja-
kinjam širom Ajnerike. 

Frank Mesesnel. 

S T V r f -

Iz 

Naposled vpraša policman far-
merja ka j ima pravzaprav v ko-
šarici, nakar mu farmar brez vsa-
kega obotavljanja odpre košarico 
— in glej — notri je bil lep mlad 
kužek, ki je t>il odgovoren za ono 
tekočino, katero j e policman brez 
uspeha vohal. 

Ostali l judje v kari, ki so cel 
.prizor opazovali, so bruhnili v 
smeh, in policman je od srarar. 
zardel ter izginil kot kafra. 

* # * 

V New Yorku se je pripetila še 
neka bol j značilna, pa je ne smem 
na tem mestu povedati. 

* * * 

Antisalonka Liga j e ravnokar 
preiskala ves newyorski East 
Side. Njeni inšpektorji so izjavili, 
da j e tam na stotine prostorov, v 
katerih prodaja jo žganje. 

Kaj nam to pomaga, če inšpek-
torji niso objavili naslovov. 

Dolgo časa se je vršil besedni 
bo j za Gornjo Šlezijo, kjer j e 
zemlja siluo bogata na premogu 
in rudi in drugih stvareh. 

Poljaki so hoteli Gornjo Slezijo 
zase. in Xemei so j o hoteli. Zavez-
niki so odločili, naj vprašanje od-
loči l judsko glasovanje. 

* * * 

Gornja šlezi ja je v bistvu polj -
ska. Pravi Poljaki prebivajo tam, 
nekaj je pon«-mčenih Pol jakov in 
le malo pravih Nemcev. 

Vsakdo j e mislil, da bo izpadlo 
glasovanje Poljakom v prid, pa 
je Nemcem. Poljaki so v veliki 
večini glasovali za Nemčijo. 

* a * 
Zakaj tot 
To je čisto enostavno. V pogla-

vitnem ni odločevala niti slavna 
poljska zgodovina, niti vseslovan-
ska vzajemnost, niti hrepenenje 
po svobodi. Želodec je odločeval. 
Za pet centov se namreč dobi sto-
krat več poljskih mark kot pa 
nemških. To se pravi, če ni nem-
ška marka dandanašnji nič vred-
na, j e poljska še stokrat manj. 

* a • 
Če bi Poljaki glasovali za Pol j -

sko, bi morda že v dveh ali štirih 
dneh dobili vsi možki prebivalci 
Gornje Slezijo od generala Pilsrid-
skega povabilo, na j blagovoli jo 
prijeti za orožje ter naj izvoli jo 
nesti svojo kožo boljševikom na-
prodaj. 

V Nemčiji po vsega tega ne bo. 
* * * 

Isto, natančno isto se j e zgo-
dilo v Gornji Šleziji kot se je zgo-
dilo v naši Koroški. 

Velika večina Slovencev v juž-
nem delu Koroške je glasovala za 
nemško Avstri jo . 

V nemški Avstriji namreč ni 
srbskih feldbebeljev, ki bi za naj-
manjši prestopek zapovedovali 
vojakom gledati v solnee ter jih 
postavljali do prsi v ledeno mrzlo 
vodo. 

* - * 

In Bog ve, Bog ve, kaj bi se 
zgodilo, če bi rekla laška vlada 
primorskim Slovencem: Svobodni 
ste! Pridružite se svojim jugoslo-
vanskim bratom ali pa pri nas o-
stanite! 

* * • * 

Doba romantike j e že daleč za 
gorami. Nastopili so časi skrajne-
ga materijalizma in realizma. 

In v teh časih ima želodec po-
glavitno besedo. 

Pred dnevi so pa trije roparji 
napadli pri Kresnicah ob južni že-
leznih železniškega čuvaja' Tvana 
G rila iz Moravč ter mu odvzeli 
denarnico * 1900 K gotovine 

flBDtns kosa. 
V Trbovljah je umrla posestni-

ka soproga Marija Per. 

Glavni odborniki: 
Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St, Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BAT,ANT, Box 106, Pearl Avenue, Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih srartnln: JOHN MOVERN, 624 N. 2nd Ave, 

W. Duluth, Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. ?. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. S., Pittsburgh. Pa. 
Nadzorni odbor: 

MAX KERŽIŠNIK, Box 872, Rock Springs, Wyo. 
MOHOR MLADIC, 2603 So. Lawndale Ave., Chicago, ill. 
FRANK ŠKRABEC, 4822 Washington St.. Denver. Colo. 

Porotni odbor: 
LBONARD SLABODNIK, Box 480, Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
FRANK ZORICH, 6127 St. Clair Ave., Clevenland, O. 

Združevalni odbor: 
VALENTIN P IRC, 319 Meadow Ave., Rocadale, Jollet, I1L 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street, La Salle. 111. 
JOSIP STERLE, 464 E. Mesa Avenue, Pueblo, Cola 
ANTON CELARC, 706 Market Street, Waukegan, 111. 

Jednotino uradno glasilo: ,'GLAS NARODA". = —— 
Yse stvari, tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne po&llja-

tvo naj se poSiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja 
na predsednika porotnega odbora. ProSnje za sprejem novih članov ln 
bolniška spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
sa obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se zglaai 
tajniku bljižnega društva J. S. K. J. 7JT ustanovitev novih drufitev 
se pa obrnite na gl. tajnika. Novo druStto se lahko vstanovl z 8. 
Sani ali članicami. 

Napad v Veleaovfm. ^ j 
Andrej Maček in Andrej Ahc-m 

Sta 7. decembra 1920 v Velesovem 
napadla in prebila črepinjo Jane-
zu Petriču. Deželno sodišče ljub-
ljansko je obsodilo Mačka na 6 in 
Ahčina na 6 mesecev težke ječe. 

Velika, tatvina. 
V Kristanovi gostilni na Javor-

liiku pri Kranju so bili 30. janu-
arja domači skupaj t gosti v go-
stilniških prostorih. To priliko j e 
porabil Jožef Rakovec z Javorni-
ka, ki se vtihotapil v nerazavet-
l^eno drugo sobo. v kateri j e ukra^ 
del iti odnesel okoli 37,000 K de-
narja.- Kristanovi so tatvino pre-
cej-naznanili orožnikom v Kranju 
in tem se je posrečilo, da so ugo-
tovil;, da j e bil tat Rakovec. ki je 
skril denar na raznih krajih. O-
rožniki so na£li 36,432 krem; med 
denarjem je bilo. za 7429 K kova-
nega denarja. Rakovea so zaprli. 

tftfrj v DOl&em. 
Delavec Bernard Frane iz Z&iČK 

ga at. 21 je htf v noči 31. jannarjs 
ubit na ecSfei pred 'gostilno Rudol-
fa Zupančiča v Dolskem. Ker se 
je*Rerntrd v gostilni, prepiral, so 
g*~ posta vH! na cesto. Tudi njegov 

i - • " • • i} -

•nasprotnik^ posestnikov sin Fran-
ce Zupančič podomače Btikov se 
je r d št ranil iz gostilne. Kmalu 
zatem je bilo čuti na cesti 3 strele 

1 iz puške. En strel je šel Bernardu 
skozi desni kolk. čreva, mehun in 
levi kolk. Bernard j e podlegel tej 
težki poškodbi. Kot uboja sumljiv 
je bil aretiran Fr. Zupančič. 

i 
Roparski napadi na deželi. 

V zadnjem času se j e po deželi 
silno razpaslo razbojništvo in ro-
parstvo. Roparski napadi se kar 
ponavljajo, posebno v okolici Tn-
tije. Drzen • in naravnost divj i ro-
parski zločin so na pustni ponde-
ljek izvršili št ir je v ženske pre-
oblečeni tolovaji v ŠraartJiem pri 
Liti j i. T'gledni posestnik in mesar 
Ivan Robavs je omenjenega dne 
s svojo ženo odšel na lovski ples! 
v T .it i jo, puščajoč doma svoje o-
troke z varuhinjo. Proti 11. uri 
ponoči so v Robavsovo hišo prilo-

jmastili kot maSkare napravljeni 
štirje lopovi, ki so počeli povsod] 
temeljito brskati in iskati denar 
in droge gragoeenosti. Odnesli so 
1)0.009 kron gA&ovine in velikan-
sko množino zlatnine, srebrn ine in j 
drugih dragocenosti. Škodo ceni-
jo skoro na 100^000 K. I 

(Jkraden menjalec 20dinarskih 
bankovcev. 

Razni kmetje i/, njegove vaši 
so izročili hlapen Antonu 1 >oga-
ra r ju, zai>oslenemu v uradniški 
menzi v Ljubljani, večjo množino 
2Cdinarskih bankovcev v izme-
n javo pri podružnici "Narodne 
banke'*. Novčanice je izmenjal i n> 
je denar 3000 kron hranil v suk-
njiču. Brezposelni kleparski vaje-
nec. 161etni M. R.. pa mu je denar 
izmaknil. Mladi postopač je denar 
deloma zapravil, deloona razdelil 
med tovariše. Njegov mlajši bra-
tec je našel 1200 K. ki j ih je tat 
skril na skriven kraj. '"Pošteni 
najdite l j ' ' si je kupil otr»»ški av-
tomobil za 95 kron. 

Opustošenje Krasa. 
Pogozdovanje Kratsa. ki se je 

pred vo jno s tolikim trudom in 
denarnimi žrtvami pospeševalo, 
.-o Italjani v preteklih dveh letih 
zopet popolnoma ospustošili. tako 
da se «h1 Postojne do Sent Petra 
kažejo popotniku zopet stare go-
ličave. Tako razumejo Italjani 
pospeševati gozdne kulture. Ista 
se godi prej g<»rvto zaraščenim no-
tranjskim gozdovom to*itran Kra-
sa. Xa vsem zasedenem ozemlju 
se kažejo sledovi slavne italjan-
>kc invazije. Kul tura ! ! 

Umor ob priliki svatbe. 
V Zupančičevi hiši v Dol. Xem-

ški vasi se je vršila svatba, Prišl«> 
ie 20 fantov iz Ponikve, katerim 
je ženin daroval 2 in pol litra sli-
vovke in 80 K napitnine. Opili 
fantje so se začeli med seboj pre-
pirati in pretepati, pri čem je Ja-
nez Lavriha iz Dol. vasi bil zabo-
den od Lojzeta Sitarja iz Ponikve, t 

Stanovanjski urad zasegel cer- j 
kev sv. Jožefa. 

"S lovenec" ' z dne 9. febr. piše:j 
Stanovanjski urad je — na pustni 
torek — zasegel cerkev sv. Jože- j 
fa v Ljubljani. Med vojno so upo-
rabljali to cerkev za skladišče, 
ker še ni bila dograjena. Za skla-
dišče ni več potrebna. Ljubljan-
ski župan dr. Tavčar j o je izpraz-
nil in io vrnil svojemu namenu,' 
pri čemur je, kakor slišimo, po-
stopal kulantno, kot človek, ki je 
kulturen. Jedva je -prišlo to na 
uho kulturnobojnim orjakom in 
duševnim pritlikavcem, j e stano-1 

vanjski urad — po čigavem nalo-' 
gu? — zasegel cerkev — v javni 
prid. Silno radovedni smo, kak-i 
šen javni ,prid da je to. I>a ne bo-i 
do l judje stanovali v cerkvah, je 
jasno, skladišča stanovanjski u-
rad tudi ne potrebuje in če bi ga.| 
bi. si ga moral Iskati kje drugje 

i in ne v cerkvi, ki ni bila zgraje-j 
na za to, da služi za večne čase 
za " m a g a c i n " . 

"Slovenski N a r o d " odgovarja 
na t o : Današnji " S l o v e n e c " se 

•pritožuje zaradi jezuitske, v jav-
ini prid zasežene cerkve sv^ Jože-
fa na Poljanah. Kakor znano, je 
>fa cerkev, zidana s prispevki ubo-
gega ljudstva, še povsem nedo-
grajena. Za časa vo jne yo jezuiti 
brez vsakega protesta prepustili 
mestni aprovizaciji cerkev kot 
skladišče. Ker je sedaj mestna 
aprovizacija razpuščena, je ja.s>no, 

| da je magistrat, opustil tudi to 
'skladišče in je cerkev sedaj po-
polnoma prazna. Na drugi strani 

j imamo v Ljubljani kulturni za-
vod, licej. ki je okupiran od vseh 
možnih državnih uradov. V liceju 
so nastanjen; uradi inšpektorata 
državnih želeSnie. dalje stano-

^ vanjski urad in drugi. Licej ima 
v svoje učne svrhe na razpolago 
samo nekaj sob in zadnji trakt. 
V lepi telovadnici j e postavljena 
tiska rna državnih železnic. Telo-

; vadnica je popolnoma zanemarje-
n a , kajti tudi avstrijske vojaške 
!oblasti so j o rabile kot skladišče. 
Ker gojen k e liceja nimajo nikjer 
telovadnice, je stanovanjski urad 

• smatral za povsem umestno, da j e 
[oilkazal tiskarni državnih želez-
iiic- prazno cerkev, ki je nedogra-
jena in tudi ni neobhodno potreb-
na. saj ima Ljubljana v okolišu 

f policijskega ravnateljstva kar 13 
cerkvi, kamor lahko zahajajo 

, verniki k službi božji. 

Velik požar v Kranju. 
i Na pustni torek ob 11. uri zve-

čer je izbruhnil iz ilo s»-<Iuj še ne-
zfianih vzrokov velik p žar v 
skla«Ii-"ih materijala državne 
ee rne kcije za kranjski okraj. 
V poslopju so se nahajali -4 to-
vorni avtomobili, bencin, olje. tir-
n« ž. kakor tudi mnogo drugega 
materijala v veliki vrednosti, tia-
Mlni društvi Kranj in Straži.šče 
sta bili takoj na licu mesta ter 
sta z neprimerno hitrostjo in 
vztrajnostjo zabranili. da se ogenj 
ni razširil na sosedna velika skla-
dišča lesa tvrdk Dolenc, Ilajnri-
Jiar. kakor tudi na kolodvor in že-

• lezniška skladišča ter na \*se dru 
;ge sosedne objekte. Da je bilo 
mogoče omejiti požar na že go-

jr<H-i objekt, se je največ zahvaliti 
j gasilcem, ki so — dasi v smrtni 
>nevarnosti — z • brezprimerniui 
pogumom iz gorečega poslopja 
zelo hitro odstranili in spravili na 
varno 3 sode bencina. Na pomoč 
,ie prihitelo tudi gasilno društvo 
iz Sent Jurja. CJasilei so delovali * 
vso noč z neprimerno pridnostjo, 

j Pri odstranitvi bencina sta bila 
I dva gasilca lahko poškodovana. 
Kakor se čuje, je škoda na zgore-
lem materijalu ogromna. Vso ak-
ci jo je vcdil načelnik Kranjske-
ga prostovoljnega društva Riei 

iMayr. (lasilci so z neustrašen i m 
Sdelom zopet dokazali, da so vred-
ni naziva "Tih ih junakov" , ka-

• kor jih je imenoval svojčas Fran 
j ^jovekar. 

Prihod rekrutov v Ljubljano, 
j V nedeljo i3. februarja-so ž de-
žele prispel' v Ljubl jano številni 

jrekruti. Protidržavni elementi pa 
so to priliko v po rabil i, da so raz-

jtrosili po mestu gorostasno vest. 
češ. .da je bil ustreljen neki mlad 
rekrtit. ki se je baje hotel odstra-
niti iz vojašnice. Ta vest je do 
tr-mclja popolna laž. 

Imenovan j e 
za orožniškega poveljnika v Ptu-
ju orožniški p°dportW1.7''k Martin 
Žmavc. ki je služil kot orožnik 
dolga leta v t ajnici v Bosni, kjer 
je bil zaradi lepega postopanja 
uvaževan in spoštovan. 
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Prošnja za pomoč. 

Meseea januarja 1919 je ifaljan-
-ka okupacijska oblast ustavila 
vojaške podpore vsem družinam 
spadajo.'im onkraj deniurkacijske 

S to neusmiljeno naredbo so bi 
te nesrečne družine izpostavlje-

ne najhujšim neprilikam. ker se 
j'lu je odtegnilo glavni. da, v mno 
jjti 1« slučajih edini njihov doho-

1 bi vhlaii, kolikor je liilo mož-
no, veliko bedo, kateri so zrle na-
sproti te nesrečne žrtve vsled te 
neusmiljene določbe, je 44Organi-
z a c i j a " t. j . "s lovenski odde lek" 
h kateri so ne bile zatekle le ne-
arečnfee za pomoč kot njene vdrn-
ženke, stavila na razpolago svoja 
aredatva ter začela izplačevati 
|MHlp<irr, dotlej, da j e imela sred-
at cv na razpolago. 

Kmalu po ft.&edhi se je italjan-

sko-nemški oddelek pridružil 'Co-
mitato provineiale pro vedove e 
orfani di g u e r r e " ter s tem nehaj 
obstojati kot 'Organizacija oskrb-
nii- vojniskih sirot*. 

S tem -i je osigural materijal- K 

no svoj položaj, ker dobiva po- x 

tr.bna sredstva za podpiranje.^ 
vojnih sirot v izobilju. 

"Slovenski oddelek'* je toza- * 
• i* v no ponudbo priključitve k o-
menjenemu "osrednjemu o d b o r u " s 

odklonil ker ni videl potrebne ga- . 
r;'iu-ije za korektno postopanje v u 

narodnem ožim ter je nadaljevali 
s\--jc delovanje kot neodvisna' s 

"Organizaci ja* ' zbog nezadostnih 
sredstev z najskromnejsem obse-j 
•ju u r nudil poinoč le v.najhujših r 
slučajih. jr 

Iti sedaj jrleda 4 'Organizac i ja" i 
/ žalostjo kako so drugorodtie si-j v 
:• te liogato podpirane, z nepopis- 1' 
no T i i •. vidi, kj. ko marsikatera 11 

varovanka preide vsled sile raz-j 
mer drugorodno oskrbo v kate- ^ 

s>- 11 a ni popolnoma odtuji. Saj lj 

se vporabljajo vsa sredstva in v$i 1 

*.':;. .Tr s«-m nam odtrga našo Ix 

'• • M-t-anje raznovrstnih. pod-j 
l> ' ir. darov, grožnje da se udo-j 
..mi ridtfouejo državne pokojni-,^ 
- ako n.- vpišejo deep v ilaljnn- j 
• - i i s.' grob naše narodno- ' j 

d. so na dnevnem r.vlu. ^ 
K t:or razvidno iz navedenih*j, 

-••v. inora boriti ** Organi-1 
/ i. ; " / v i tk imi težkočami, da i 

li. obstojati in reševati v na- i 
• »m o/iru. kar se rešiti da. Za 'I 
ko izgubo, katere ne more pre-[s 

!•!•••'•iti, ; j,- t eizmerno žal. K 
ra<-a se zato s toplo iskreno i * i 

T•• šfiio do bratov in rojakov v 1 

"\i domovini, da ji velikodušno z 

i-ko,'-:jo na pomoč ter se sjw»m-|( 

i i ; i • sirotele naše dece in njenih 1 

i: . da omogoči jo *4Organiza-j1 

.•i i " vršiti uspešno svojo težavno' 
111 

Z.i "Organizaci jo oskrbnic vojni-, k 
škili sir-U v T r s t u " : » 

s 
A r"iii a Sla vik, predsednica. j 

I U. Stegu, podpredsednica. \ 
Ani a Cokore, tajnica. Š 

Ma:i!ila I***i t (»t. gospodarica. j 
Bral. /ar. blagajnik. 

ii 
0 

Zanimiva izjava nemških' 
v 

komunistov v Moskvi. 
— : . \z. 

I/ Revala poročajo. da se je vr- '' 
• • <lni v Moskvi kongres dele- ' 

j.. k mejijo na Rusijo, 4Con-!'' 
s .i«- razpravljal o politični in 
aški situaciji v posameznih ob- . 

mejnih državah. Sovjetska vlada J 

• • i ve bt i . ako so posamez-'*1 

n.' . i-*ti.čne organizacije v 
ilrž.ivah Tako močne da bi mo-' 1 \ - n.-aiu »pomladanske Oren-' • VT 11 

i izvršiti državni prevrat. Nem-' • 
šk d4 Segati -o izjavili, da ne bi \ 

• •j .i J. ri poskusiti z nasilno spre-) 
r i i... državne oblike, če tudi bi -
ril« "a vojaka spomladi prodrla do j 
Po/nanja. Poljski, madžarski in <: 
r1 nnuiski delegati pa so izjavili, j 
d. bodo n j i h o v e organizacije v j 
- v o j n e napove«l i P o l j s k i . 5 
Madžarski in Uiimunski vrgle se-] 
ilanje vlade in uvedle boljševiški 1 

j režim. Sovjetska vlada proueava.1 

,pre«lvsem moč komunistične orga-, 
Inizacije v Rumuniji. • 

I ~ I: 
Pegavica na Dunaju. 

Kot poroča dunajska "Rathans-
[ korrespodenz" je doslej obole-
lo za pegast i m legarjem vsega! 

Isknpaj 2."> oseb. Od teh jih pripa-
Ida Is družbi artistov, ki se je, ka-
kor je dognano, okužila na poto-]| 

| vanju iz Trsta na Dunaj prejkone 
v Trbižu. Trije primeri pegaste-
ga leirarja izvirajo od drugod in 
st i rje so 

nastali med dunajskimi 
1 prebivalstvom. Tekom 24 ur se je 
pojavil samo še en primer o<l žil-
na j. Qd obolelih je doslej umrl sa-
mo eden. Dosedanje razširjenje 
bolezni ne zbuja nobene bojazni. 

ŽELIM DOBITI HIŠNO 
v starosti od 35 do 50 let, za hiš-
na dela in varovanje enega 18 
mesecev starega otroka. Plača po 
dogovoru. Naslov: J . J. Udovce," 
P. O. B o r 28, Bohi, Miim. 

(22 24—3) i 
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Stolni zvon. 
Velikosobotna slika. 

Spisal Sihrin Sardenko. 

Vrnil se je bronasti rimski ro-, 
mar. Kakor ogromna ptica je o"b--
visel v stolnem zvoniku. Pod sivo- 1 
zelenim plaščem mu je spala ču- j 

idovita in cudotvorna velikonočna 1 
I pesem. | 

Kdor izmed živih jo zasliši, i 
vstane iz skrivnostnega groba, ali i 
se vsaj predrami v njem, zakaj 
vsakdo nosi v svojem srcu molčeč t 
grob, kjer počiva njegov zaklad, i 

I Zazibal se je zvon v stolnem t 
[stolpu in zapel je himno vstaje-' 
nja. 

Ob zvoniku so že čakale po- s 
mladne sape. kakor nestrpna deca 1 

j na velikonočni ogenj, da razneso 1 
in razi i je jo glas vstajenja po t 

[vsem mestu, od Rožnika do Go-, 
lovca, od Krakovega do sv. Križa 

'na zelenem polju. j* 
I KI it je na polju je hipoma vzkli- (t 
lo močneje, kostanji v drevoredih ' 
bujneje zabrsteli. kosi so iz pred- -
mestnih logov prihiteli do prvih t 

| vil. Vse_ j e zakipelo in zahrepe-
nelo v prijetnem nepokoju.' 

| Zvon je pel. I 
Mimo stolnice pa so hodili l jud- 1 

1 je, posamezni in paroma, pa tudi 
po trije in j>o več skupaj. Veliko 
j«* bilo med njimi gluhih in oglu- 1 
.selili ušes. ki niso slišala veliko- 1 

nočnega pozdrava. 
Prišel je* mimo modrijan z res- I 

nim pogledom. V e s j e b i l z a m a k - * 
njen v globokost svojega znanja.:1 

Takoj po praznikih bo zopet na-
stopil pri važni seji. Tovariši bo-
do strmeli nad silnimi dokazova-!] 
n j i . . . Ali naposled ga bo bistrost i 
njih naravnega razuma zavrnila. ' 
zakaj dokazovanja še niso dokazi, i 

I On sam pa tega ne more spoznati, 
• zakojfan je v grobu svoje uče-
nost i . 1 
| Šel je mimo stolnice. Niti kre- i 
i nil ni z očmi. 

Kmalu za njim je ponosno pri- 1 
'korakal svojega naroda buditelj > 
in boritelj z neizprosnim pere-
som. Včeraj so ustanovili novo i 
prosvetno društvo. Njemu so po-
verili nalogo, da sestavi odborni--^ 
Ško listo. — Je križ s temi imeni, 
je resno pomišljal prvoboritelj^« 
- Eno ime me podcenjuje, drugo i 
me nadkriljuje. tretje me ovira, 
četrto mi ne zaupa, petemu sam . 
ne zaupani ! . . . |l 

In še globlje se je pokopal v 1 

grob svojega samoljubja in časti-
hlepja. J 

I (>l) stolnici se je okrenil. Za- i 
i zdelo se m u j e . d a j e nekaj d o m a - < 
čega zazvenelo na njegovo uho. 

'Odkril se je in pozdravil mimo- i 
idočo gospo. 

I Zvon je neumorno pel. t 

Ob Jugoslovanski knjigarni se 
je ustavil trgovski par. Zagledala i 

, sta v izložbi marsikatero knjigo 
po svojem okusu. Pristno trgov- : 

ičevo oko ima povsod srečo^celo 
iv izložbenem oknu najde štiripe-
j resno deteljico. Umetnik jo pa 
iš<V in itoC-e. pa se mu skoro ni- J 
kjer ne pokaže. 

Trgovec - je segel po denarnici. / ' K u p i v a ! " 
" A h . pustiva! škoda denar ja : 

če ga razdrobiš, se kmalu raj-
prSi.'* 

Zvon ju j*e vabil zastonj, ^ iš fa 
ga čula. 

i Po Vodnikovem trgu je priki-
pelo dekle ličnih in gibčnih kre-
tenj. 

i Neugnanka iz plesnih dvoran. 
J In spet je obnavljala v spominu 

I in te resa n t no povest, ki jo je ne-
davno čitala v leposlovni knj ig i : 
•'.Mladi Rus '. 

I Živela sta ženin in nevesta, ki 
sta imela vsak svojo veliko napa-
ko, s katero sta pogostokrat eden 

. drugemu bila v napotje. Ženin je 

. z izredno ljubeznijo ljubil neve-
t '.sto, kateri se *e zdela ljubezen 
. nerazumljiva, ker je segala vča-

sih do norosti. Nevesta pa je bila 
slad.kosnedna s tako slastjo, da j e 

k ženin večkrat boječe mislil: Ali 
ji ne bo ženitnina ljubša nego že-
lin sam. — Tedaj je postavil je-

. kleno iglo in krožnik medu pred 
j svojo izvoljenko. — Glej, igto! 
Glej. med! Vsega smeš po srebat i 
do zadnje kaplje, ali zabodi me 

- pre j z iglo v roko, da bo zakrva-
p vela. — Tvojo roko naj bi ranila? 
- — Kar zabodi! Majhna rana se 
• zaceli čez majhen čas. — Vseeno 

ne morem ! — (udna bojazljivka ! 
Raniti roko se bojiš, a srce mi ra-

B niš vselej, kadar sežeš po sTašči-
n cah. — Tedaj.-s'. 

In dekle je zanimalo velikonoč-
no zvonenje in razumelo j e po-

c^en čudne povesti. 
V " 

% 

H 

Stopilo je v stolnico. ^ ti 
OdzvaTo se jih je Še mnogo ve- si 

likonočnemu vabilu. Nekaterim ei 
pa se je videlo, da se nalašč de- ži 
lajo. kakor da ga ne slišijo. ji 

i Ob božjem grobu so šumele ver- ti 
ue molitve, kakor čebele ob slad- si 
kem panju. s« 

Sveto Rešuje Telo izza belih t< 
tančic — solnce izza snežnih pla- 1< 
nin — ^e sijalo svetlobo in toplo- r* 
to v pokojna srca. n 

Duše so začutile, da jih obdaja 
(nekaj živega, nekaj duhovnega in n 
se pogovarja ~z vsako posebej z ' n 
ljubimi pozdravi in vprašanji : —Ju 
K a k o ste prečule z menoj pre- £ 
tekle hude dni ? — n 

— Ti s prosečimi o č m i ? . . . u 
— Kila sem osamljena in zapu- j, 

jščena. Zaželela sem si prijazne in! 
^dobrohotne besede. Šla sem po- 0 
njo, kamor sem šla že tolikrat. 'u 
Namesto tolažbe so mi ponudili si 
tvoj ožolčen napoj. . v 

— Kaj je s teboj? t( 
— Oblekli so me v sramotilnilp 

plašč. Javno so me vlačili po mest- v 
nih u l i cah škodocželjni listi. ]j 

— Ti tudi, Dolorosa? 
— Zapustili in zatajili so me 

lastni otroci. Petero še živi od 
njih. ki sem jim dala življenje.) 
Niso brez kruha, so pa brez srca. n 
In jaz ob suhi s k o r j i . . . Ni kon-
čala besede, pre grenek je bil spo-
min. 1 

I - In ti? i; 
— liil sem v poštnem uradu ob j 

j pultu. Bil sem ob stebru prive- ' 
'zan s teboj in bičali so me z ostri-
mi jeziki od vseh strani, ker so „ 
izvedeli, da sem tvoj. 

— In ti s prežaljenim srcem. j' 
— S poljubom sebičnosti iu> 

prevare sem bila izdana v jarem v 

in trpljenje. 
Duše so dobile zaželjeno tolaž- 1 

bo, kot božje golobice so pile 
studenca žive vode. £ 

Velikonočni zvon je pel z moč- c 

nejšim glasom. . 
Pred božji grdb je pristopil T 

svečenik v škofovskem ornatu. c 

| Trikrat je dvignil glas in tri- 1 

krat so na koru odpeli povzdrg- r 

njeni glasovi. x 

j Po vsej cerkvi in v vseh dušali ^ 
je odmeval vstajenja spev ne le * 

|trikrat, tridesetkrat trikrat in £e J 
večkrat. # 

Izza cvetja in zelenja nad bož- s 

jim grobom se* je utrnila mogočnaf S 

in na krilih svilenega plašča je 1 

odplavala iz cerkve. 
Čebele so se trumoma in vrsto-

ma vsule za njo. 
Prvi, največj i in najlepši po-

mladni r o j ! 
Zvon je veselo pel in po vseh 

ulicah je zadehtelo po Veliki noči. 
V oknih so zažarele luči : Svet ! 

Svet ! Svet! 
Sprevod se je vrnil. 
Zvon je utihnil. 
Tedaj se je približal stolnici po-

zen gost. 
Ozrl se je okrog sebe in vstopil. 
" D o l g o sem te čakal ! Niko-

d e m ! ' ! 
; 4 'Pozna me. poznam ga. To je 
. njegov g las . " 

44 Pr iha jaš? . . . " 
i "Gospod , oprostil Prihajam v 

imenu tistih, ki so zadnji in niso 
- zadnji. Po njih vestnem delu Ln 
- umetniškem ustvarjanju, po njih 

potrpežljivem molku in previd-
nem govoru, po njih ljudomilem 

i vedenju in vendar odločnem na-
- utopu spoznam, da iščejo T e b e . . . 
: Niso zadnji tisti pevci v pomlad-

nih logeh, ki se šele na večer pre-
i bude in zapojo v tiho gozdno noč. 
- Gospod, ne presliši njih k l i e e v ! " 
i fstolni zvon je zapel večerno ve-
e likonocno pesem. 

Glas vstajenja je segel daleč 
i naokrog do marsikatere sicer ne-
t- dostepne sobe. v marsikatero ni-
a kodemsko srce, za katero nihče 
e drug ne ve. kakor le božje usmi-
li Ijenje. 

Stobii zvon. ti nisi danes glas 
vpijočega v puščavi, marveč si 

i s^ev. ki tolaži vpijočega v pu-
I.ščavi. 
i 
e 1 

i- Italjamko nasilstvo v Zadru. • 

e Dne 10. februarja bi bil moral 
O v Zadru pričeti izhajati jugoslo-
t! vanski list. ker je italjanska vla-
i- da to že dovolila. V tiskarno pa 
i- so prišli fašisti, ki so zagrozili 

l&stniku l » t a Vitalianiju, d a mu 
uničijo tiskarno, če izide list. Ra-

>- di tega je tiskarna odpovedala 
izhajanje lista. 

M 

Koroško pismo. 
Kakor so se nekdaj Judje v ba- ' 

bilonski sužnosti koprneče ozirali1 ( 

proti svoji domovini, tako gleda-' ' 
mo tudi mi koroški Slovenci pro-!' 
ti jugu čez Karavanke s tugo v! ' 
srcu. ker nikdar še sužnosti nismo!\ 
čutili tako živo kot sedaj, ko smoH 
žal le prekratko okušali svobodo H 
jugoslovanskega solnea. Nikolr pa ! 
tudi naši tlačite*ji niso bili tako I 
striistui in nasilni kakor zdaj. Zdi | 
se, da nas hočejo ponemčiti res že'! 
tekoiiL enega rodu, kakor je to do-1! 
ločil Tiemiseh na zborovanju ko-'i 
roškega deželnega zbora dne 23. i 
novembra 1020. j 

Germanizacija ŝ , seveda zače- i 
nja že v "soli. Slovenskih učiteljev i 
niso sprejeli, zato pa so nam na i 
naše 4"dvojezične*7 šole poslali u-
čitelje, ki kvečjemu govore kako 
narečje ali pa niti tega ne. Tako! 
liaprimer poučuje v Se lah, v kra-
ju, kjer ni'niti enega Nemca in je 
za Avstrijo glasovalo komaj dva 
odstotka domačega prebivalstva, 
učitelj, ki zna samo nekaj sloven-
skih besed. Vpeljal je ta učitelj 
v šolo tudi nemško molitev, ka-
tero sedaj otroci molijo kot pa-
pige. Da ima priprosto ljudstvo 
v uradih z nemškimi uradniki ve-
like težave, j e jasno. 

Najbol j na poti so Nemcem se-
veda naši duhovniki, kar jih še 
vztraja med nami.# Če pride drug 
drugega obiskat, je že orožništvo 
na nogah, ker — "nedel j iva Ko-
roška" j e zopet v nevarnosti: Da 
postanejo vsi duhovniki *' hei-
matslreu", zahteva deželni šolski 

[svet od vseh. ki poučujejo v šo-
jah , do 1. maja zaobljubo za av-
strijsko republiko. 

Kako hočejo slovensko duhov-1 

ščino iztrebiti iz Koroške, kaže 
npipad na dekana Limpelna v 
Kapi i na Dravi, ki se je dogodil 
v noči od IG. na 17. februarja. 

Deželni vladi j e ta dogodek j 
precej neljub, ker pač v jasni luči 

;kaže, da smo Slovenci v svobodni 
avstrijski republiki 4 4 voge l f re i " 
da smo kakor divjačina, ki j o i 
sme vsak streljati. Izdala se je a 
napadu .komunike, v škripcih pa, 
o tem previdno zamolči, zakaj je j 
bil dekan napaden. Tudi "Kiirnt--
ner Tagblattu" prihaja vroče, ko 
vidi. kam vodijo hujskarije zoper 
Slovence, katerih je imel ves čas 
polne predale. Omenja obdolžit ve 
ne niču rje v iz Kaple, da je bili 
L impel na čelu agitacije za Jujgo- j 
slavijo. Torej to naj bi ,bil na-
sprotnikom že zadosten vzrok, da 
naše v<wJitelje kar pobijejo. 

V slavnostni proklamaciji ipo, 

I z č t t t i s v e g o k r i . 
; s i • «J, Tv 

Sedaj potrebujete spomladansko 
zdravilo. Kot posledica zimskega 
življenja, ko je Človek po večini zaprt 
v sobi in mu manjka zraka in ziban-
ja—postane vai sistem okoren, pre-
bava nepravilna in udje več ali 
manj negibčni. 

Se v e r a ' s 
B l o d a l 

(preje Severov Kričistilec) je pravo 
obnovljevaloo zdravilo, ki bo delalo 
blagodejno na izmenjavo vaSega si-
stema, ki ga tako želite. Pomaga 
do poprave nenaravnih razmer in 
deluje kot regulator za zdravljenje 
kožnih izpuščajev. Cena (1.25. 
Pri vseh lekaxjin. 

plebiscite se na podlagi paragra-
fa !>2. senžermeiisRe mirovne po-
godbe slovesno izjavlja. <la se ue 
bo nikogar zasledovalo ali prega-
njalo radi njegovega dosedanjega -
političnega mišljenja. Lepe bese- ] 
de. a <lejanja govore drugače! : 
Kako drže Nemci dano besedo.! 
liani kaže slučaj hinipel. Germa-
i.ica fides — nulla litles! 

Ker rmo delovali in glasovali! 
za Jugoslavijo, smo t<»rej izpo-
stavljeni življenski nevarnosti.; 
Mati Jugoslavija, ne pozabi otrok, 
ki trpe zavoljo tebe! Ščiti jih. <laj -
odgovor arogantnim Nemcem, da 
bodo čutili ! A ne samo kake ple-
se prepovedati, marveč trše. trše! 
Zob za zob! 

Ljudstvo še veruje v vstajenje 
;n težko pričakuje rešitve. Ta 
mora priti, ker kri narodnega m«-! 

, čenika, ki je zopet pojila koroško j 
zemljo, ne sme hiti zastonj pre-1 
lita! 

: K je j e moja sestra K A T A R I N A 1 

IIUD ALE, o možen a JtJNtCE ? 
Doma je pri Vinici na Kranj-, 

| skem. Dne I . decembra mi je! 
pisa la iz Base la , d a se 3ga o d - ! 

j p e l j e prot i A m e r i k i , p o z n e j e p a 
n i č v e č n e v e m o n j i . P r o s i m J 

L! . I 
da se mi oglasi, ali pa če kdo J 

j ve. kje je. da mi naznani njen 
naslov. — .A[rs. Mary Bnbash,j 
*5212 Natrona Alley, Pittsburgh i 

[i Pa. * (21-23—3) j 
» K j e j e A N T O N K A M N I K ? D o m a ; 

je od Sv. Jurja ob Taboru prij 
[t Celju. V Ameriko je odšel pred' 
•t kakimi 10. leti. Prosim ga. da' 

se mi oglasi, ali pa če- kdo ve ' 
o njem. da t.ii poroea. — JaiiKo; 

j Kamnik, Loke pri Zagorju ob 
i J Savi, Slovenia, Jugoslavia. 

Kdo kaj ve, kje sta ROZMAN" 
ali JOHN P r C l H A R ? Doma 
sta iz. Gojuič, Šmarje -Sap pri 
V Ameriki sta že 2U let in od 1. 
PJlo- naprej se prav nič ne ve 
zanje. V državi Utah je več ro-
jakov iz tega kraja, morda ka-
teri kaj ve. Pri nas je zelo važ-
no pismo glede posestva v sta-
rem kraju, ki ga bodo doma od-
vzeli. Zato se je treba požuriti. 
Tpravništvo Gglasa 'Naroda. S2 
Cortlaudt St.. New York t'it v. 

(22-23—3) 

Rad bi izvedel za naslov MARI-
JE MAIILE, podomače Mež-
liarjeva z Lanišč. Nahaja se ne-
kje v Združenih državah. Za 
njen naslov bi rad izvedel jaz 
John Jamnik, podomače Me-
tla r. Ker ne vem za njeno se-
danje ime. omenim starega. Ce 
kdo rojakov ve za njen naslov, 
ga vljudno prosim, da mi ga 
naznani, za kar mu bom zelo 
hvaležen, ako bo pa ona sama 
čitala ta oglas, j o prosim, da se 
mi oglasi. — John Jamnik. 
Box 21. Chatham, Mich. 

Iščem svojega strica JANEZA 
PKRCŠEK. ki je bival pred le-
ti v San Francisco, Cal Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njegov naslov, da ga mi na-
znani, ali naj se pa sam oglasi. 
Joe Žnidaršič. !)17 MeCaildler 
Ave.. Pittsburgh, Pa. 

(21-23—3) 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 P e n Ave. Pittsbwrh, Pa. 

f t Dr. Koler j« naj-

\ at&reJSt slovenski 
Jk zdravnik ftpecja-

Ust v Plttaburxhu. 
^ *T ki Ima. 24-letno 
c T prakso v lidravUe-

rju vseh moAklh 
^ bolezni. 

Zastrupljanje kr-
vi zdravi s gla-

w vi tem tOt. ki sa Je lzumei Or- proC 
Erlich. Č"e Imate mozolje ali mehur-
čke po telesu, v grlu. Izpadanje las. I 
bolečine v kosteh, pridite in izCiatil I 
vam bom kri Ne čakajte, ker ta bo- ! 
fezen naleze. 

Vse mefike bolezni zdravim po o-
krajfia.nl metodL Kakor hitro opazit« 
da vam prenehuje zdravje, ne čakaj- I 
ce. temveč pridite in Jaz vam ga bom 
«opet povrnU. 

Hyrosolo aH vodno kilo ozdravim 
v 36. urah ln sicer brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzročajo bo-
lečine v križu ln hrbtu ln včasih tudi 
pri pufičajiju vode. ozdravim a goto-
vostjo 

Revraatlztm, trganje, bolečine o-
tekline srbečice, fikrofle ln druge ko-
*«e bolezni, ki nastanejo vsled neči-
ste krvi, ozdravim v kratkem času 
In ni potrebno ležati. 

Nekateri drugi zdravniki rabijo tol-
mače. da vas razumejo. Jaz znam 
8e Iz starega kraja, zato vas lažje 
cdravim. ker vas razumen slorvenskL 
Uradne ure: ob delavnikih od I. do I. on od 9. do 1« 

Naturalizacija. 
N I »rine, kojega značaj je na tak način ozna-
čen o«I vsakega dejanja, ki lahko definira ti-
rana. nI sposoben biti vladar prostega nurtxla. 

Tudi nisuio bili lHjmanjkijivi v svojih i*>-
zomostih napram svojim angleškim l»ratom. 
Svarili smo jih od časa do časa pred poskusi 
od strani njih zakonodaje, «la razširi neupra-
vičeno pravosodje nad nasN. Spomnili smo jiti 
na okoliščine našega izseljenja ter nastanitve 
tukaj. Obrnili smo se na njiii naravno praviC-
n«»st in veliki m lušnost ter jih rotili na temelju 
vezi našega skupnega Izvora, naj se odpovedo 
tem nasilstvoni. ki hi neizogibno prekinila 
naše zveze in stike. Tudi oui so bili gluhi 
vspričo glasu pravičnosti in sorodstva. 

Vsled tega se moramo mlati v potrelio, ki 
naznanja na5o ločitev ter jih smatrati, kot 
smatramo ostalo človeštvo, za sovražnike v 
vojni in prijatelje v miru. 

Mi. zasto|Hiiki Združenih drŽav Amerike, 
zbrani na splošnem kongresa in poživljajoč 
Najvišjf^a s«nliiika sveta kot pričo pravično-
sti naših namenov, izjavljamo vsled tega v 
imenu in na temelju avtoritete dobrega naroda 
teh kolonij, na slovesen način, da so te Zdru-
žene kolonije proste in neodvisne države in 
da morajo |>o pravici biti. take: da s<» tudt 
oproščene vsak«* z v e s t o ! < l ( > stngb'Ske krone 
in «la so VSE zveze IIHKI njimi ter državo Veli. 
ke Britanije pretrgane ali da bi morale bit i : 
da imajo kot proste in neodvisno države polnn 
pravico napovedati vojno, skleniti hdr. sklepati 
zveze, ustanovi jat i trgovino in storiti vsa dru-
^a dejanja in stvari, do katerih so upravičene 
•neodvisne države. V podporo, to izjave, s tnl-
nim zaupanjem v varstvo Božje previdnosti, s* * 
mi me<lselH>joo zaobljuhljamo drus drugemu 
svoin življenja, svoja lvocastva in svojo sveto 
čast. 

John Hancock 
(Georgia: 

Button flwinnett. Lyman Hall. <Jeorire 
Walton. 
South Carolina t 

Edward Kutle<l»e. Tli< irnas Hay ward Jr., 
Thomas Lynch Jr.. Arthur Middletou. 
Virginia: 

fleorse Wythe. Riehard Henryy T.ee. Tho*. 
Jefferson. Benj. Harrison. Thos. Nelson Jr.. 

Fraucis Light foot Lee. Carter Braxton. 
Delaware: 

Caesar Rodney, George Read. 
New Jersey: 

Richard Stockton. Jno. WitLerspoon, Fras. 
Hopkiiison. John Hart. Abra. Clark. 
Mar>-land. 

Samuel Chase. Wm. Paca. Thos. Stone. 
Charles Carroll of Carrolltou. 
Pennsylvania : 

Robt. Mort-i>. Itenjamin Rush. Benjamin 
Franklin. .John Morton. Tliomas MoKean. Ceo. 
Clymer. .las. Smith. <;«*o. Taylor. James Wilson. 
Oeorge Ross. 
NVw Tork: ^ 

Win. Floyd. Phil. Livingston. Francis Lewis 
Iiewis Mirris. 
New Hampshire: 

J osi a li Bartlett. Wm. Whipple. Matthew 
Thornton. 
Massachusetts Bay: 

Sanmol Ailam«, John AiSams. Robert Treat 
Paine. Alilriire Cerry. 
North Carolina : ^ 

W m. II<w»ii«-r. Joseph Hewes. John Penn. 
Rho»|e Tsland and Providence etc.: 

Steph. Hopkins. William Ellery. 
Connecticut: 

Rocer Sherman. Rami. Huntington. Win. 
Williams. Oliver W».leott. 

V Kongresu, dne J«, januarja 1777-

(Nadaljevanje sledi.) 
/ 

S to ureditvijo s„ |,ile jug..slo-
A inske vojniike sirote, v oskrbi! 
jug-"Jovaiiskdi o-vkriiiii«', ki so de- ' 
lovale jako budno in agilno. obva-i 
rovatie nevanoati potujcevanja. . 

Nastopivš i »M.vi dogialki — po-
l om avj»tro-ogrske monarhije in j 
y-ivedlii tlefele vta nrenreeilil t* H •• W 1 " l " r|" »"I 
nadaljevanje navedenih akeij ter] 
utdeili vse gori navedene vire do-

o na v okrajni posiovaliRct 

sredstva za razne podpore v de j 

Ankaran, kamor je "(Irtfani/aei-

p,j ,r »,.,, • - jjoveiiski odde- i 

j e *' *lo\ cnski o d d e l e k razposlali 
t;1« s« i a septembra l!il!*> okrožnice., 

je sprejemala vse sirote brez raz-
I k«- in nriuaduesti k tei ali oni 

le , skrbnice jugoslovanske na rod-j 

J _ - >\<l l vK .1 K r l U l R j f >r e-1 

to svrbo j>- oklenila nabira-
ti ib'i:an»a sre<Ktva. b<xlisi potom I 

i ' anarine in nabiranjem ra-
'i <1 ili prispevkov, kakor tudi 
organiziranjem dobrodelnih pred | 
s'.i\ in akcij. Tem potom si je ! 

Organizaci ja" preskrbela p r i -
•ren fond. - kojitn je tekom svo-' 

,ega delovanja za<bmeala svoji na-1 
J« - , r. • podpira svoje varovan-
ce po potrebi, zlasti v slučajih bo-j 
IP/M i• j ^mrti eni ga nli tlrn^fga 

i sirotele nbitelji r večjimi 
alt manjšimi dinarnlmi sredstvi.! 
il» lil,i je svojim varovancem oole-) 

«i» t i 111 na raznovrstne tiacine k iz-j 
l .ol j^f. j , , njihovih razmer zlasti j 

'* ! J' " S.I..1 jll ski-, 
Im1i službe, nxtroma delo ter jim! 

P » n 'i veden ili dohodkov i'*' 
prijemala •Organizacija" tudi; 

11 d!i!i 

Uvidevši veliko bedo hi trplje-
nje, koja je čedalje bolj množila 
in poojstrovala svetovna bojna 
vihra, in zlasti žalostno usodo, ka-
teri je zrla nasproti deca. katero 
je vojna oropala njenih naravnih j 
in zakonitih zaščitnikov, se je le-
te 191 ti vstanovila v Trstu " O r - j 
gunizaeija oskrbni«* vojniskih si-
rot za Trst in oko l i co" , katera je 
prevzela nalogo, da skrbi po mož-
nosti za telesni in duševni blagor 
sirot padlih vojakov, oziroma brezi 
iraterih sirot očetov pod orož-



GLAS NARODA, 22. MARCA '21 
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(Nadaljevanje.) 

Drugi .stražnik <':;nollesa. ki je sedel polejr voznika na kozlju, 
j e stopil dol ter odprl zaklenjena vrata voza. 

l'anoIles» je obrnil svoj pogled proti majhnemu belemu gradu, 
kutercga ni bil izpustil iz oči ter proti trdnjavi, ki naj bi od sedaj 
rap rej predstavljala njegovo bivališče. Zapazil je najprvo na dru-
!'i strani precej deročega rokava reke plav in na plavu stražo osmih 
r o ž . 

Zadaj se je dvigali eitadela. 
Po danem signalu, katerega je ponovila straža pri vratih for-

tii, je odšel neki seržant z osmimi vojaki preko reke ter be približal 
bregu. 

Ko je seržant zapazil častnika, je šel proti njemu, ga vojaški 
pozdravil ter rekel : 

— Ali imam časi govoriti z gospodom baronom de Canolles, 
viotnikom v polku Navailles? 

— Z njim samim, — je odvrnil Canolles, presenečen od dvorlji-
\osti tega človeka. 

Seržant se je obrnil proti svojim ljudem 1er j im dati povelje. 
Nato je rek« l Canollisu, na vstopi. Canolles je sedel med svoje 
stražnike in plav se ,ie odstranila od brega, dočiin je vrgel Canolles 
zadnji pogled na grad Cam.bes, ki je takoj nato izginil. 

Skoro <*eli otok je bil pokrit z zunanjimi in notranjimi nasipi, z 
1 astiljoni in plaši ji. Majhen fort v precej dobrem stanju j e obvla-
dal vse te naprave. ' Dospeli so v notranjost skozi obokana vrata, 
j red katerimi je hodita straža semintja. 

— Kdo tukaj? — je vzkliknil stražnik. 
Majhna četa se je ustavila, seržant se je odstranil od nje, šel 

proti stražniku ter mu rekel par besed. 
— Orožje ven ! — j e zaklicala straža. 
Takoj nato je prišlo nekako dvajset mož, iz katerih je obstajala 

straža, in postavili s ose v vrsti pred vratmi. 
— Pojdite, jrospod moj, — je rekel seržant proti Canollesu. 
Bobnar je pričel bobnati. 
— Kaj naj pomeni to? — je vprašal Canolles. 
Korakal je naprej, ne da bi razumel, kaj se vrši tu, kajti vse 

priprave so bile bolj slične vojaškim častem, ki so določene za viso-
kega častnika, kot pa odredbam proti jetniku. 

To pa ni še bilo vse. Canolles ni zapazil, da se je v trenutku, ko 
> stopil iz voza, odprlo neko okno v stanovanju governerja in da 
je neki častnik pazno zasledoval kretauje plava ter sprejem jetnika 
in njegovih obeh stražnikov. 

Ko je častnik videl, da je postavil Canolles nogo na otok, je 
šol navzdol ter mu prihitel nasproti. 

— Aha, — si je mislil Canolles, — to je poveljnik trdnjave, ki 
M hoče ogledati svojega gosta. 

— V resnici, — je rekel Barrabas, — ne bom vam treba skopr-
i.eti kot gotovim ljmUm, katere puste po osem dni čakati v veži. Ta-
koj vas bodo vpisali v seznam jetnikov. 

— Tem boljše, — je odvrnil Canolles. 
Medtem pa se je približal častnik. Canolles se je vzravnal kot 

človek, ki je še vedno ponosen, čeprav ga preganjajo. 
Par korakov pred njim je snel častnik klobuk z glave ter 

vprašal: Jl| H j i 1 1 H j Sfflj I . H H 
— Ali imam rast govoriti z gospodom baronom de Canolles? 
— Gospod moj, — je odvrnil Canolles, — vaša dvorijivost me 

spravlja v resniei v zadrego. Da, jaz sera baron de Canolles. Prosim, 
postopajte z menoj kot postopa častnik s častnikom ter mi nakažite 
fclaiiovanje, ki bo tako malo slabo kot le mogoče. 

— Gospod moj, — je rekel častnik, — bivanje tukaj j e prav po-
sebne vrste. l>a pa se ustreže vašim željam, se je marsikaj popravilo. 

-— Jn komu se imam zahvaliti za te izvanredne odredbe? — je 
vprašal Canolles smehljaje. 

— Kralju, ki stori dobro vse, kar stori. 
— Gotovo, gotovo. Bog obvaruj, da bi hotel opravljati kralja, 

posebno pri tej priliki. Rad pa bi nekaj informacij . 
— Ukazujte, gospod moj. Na rapolago sem vam. Kl jub temu pa 

si dovoljujem pripombo, da vas posadka pričakuje in da vas hoče 
sprejeti. 

— Strela, — si je misiil Canolles, — eela posadka, da sprejme 
enega jetnika, katerega hočejo zapreti. Meni se zdi, da je tu preveč 
okoliščin. — Naglas pa je rekedl : , 

— Pripravljen sem vam slediti, kamor me peljete. 
— Dovolite mi torej, da grem pred vami. 
Canolles mu je sledil ter si na tihem čestital, da je padel v ro-

ke tako dvorljivega moža. 
— Mislim, da boste odnesli pete z navadnim mučenjem, — mu 

je rekel Barrabas v uho. 
— Tem boljše, — je rekel Canolles, — bom vsaj za polovico 

manj otekel. 
Ko je prišel Canolles na dvorišče eitadele, je našel pol posadke 

pod orožjem. Častnik, ki ga je vodil, je potegnil svoj meč ter se pri-
klonil pred nj«m. 

— Kakšne okoliščine, — je mrmral Canolles. 
V istem trenutku je zadonel boben pod oknom. Canolles se je 

obrnil in druga vrsta vojakov, ki j e prikorakala skozi obok, se j e po-
stavila za prvo vrsto. 

Oh istem tasti pa je izročil častnik Canollesu dva ključa. 
— Kaj je to? — je vprašal Canolles. — K a j počnete tukaj? 

Mi vršimo običajni eerimonijal, po strogih predpisih etikete. 
— Za koga pa me smatrate? — je vprašal baron, do skrajnosti 

presenečen. 
— Za tega, kar ste, kot se mi zdi, za gospoda barona de Ca-

noiies. 
— In naprej? * 
— Governerja trdnjave .Saint George. 
Canolles je bil tako presenečen, da bi skoro omahnil na tla. " 
Oastnik pa j e nadaljeval: 
— Takoj bom imel čast izročiti gospodu governerju imenova-

nj« , ki je dospelo v moje roke danes zjutraj v spremstvu pisma, ki 
p»i je oznanjalo vaš prihod. , . 

( anolles se je ozrl v Barrabasa, kojega oči so bile uprte v nje-
ga z izrazom največjega občudovanja. 

— Jaz sem torej govemer otoka Saint-George? — je jecal baron 
de Canolles. 

—- Da, gospod moj, — je odvrnil častnik, — in njegovo veličan-
stvo nas je zelo osrečilo s tem imenovanjem. _ > 

Uboj v Celovcu. 
Iz Celovca -poroča jo ; Dva sina 

boljših posestnikov v Celovcu, se-
veda nemška nacijonalca, sta v 
neposredni bližini mesta napadla 
dobro znanega Slovenca, trgovca 
Šašeljna iz Kotmarcvasi. Kakor 
kažejo znaki, sta ga hotela tudi o-
ropati. (Šašelj j e menda kmalu 
petem umrl.) Ali je bil to le na-
meravani roparski napad, ali je 
tudi v zvezi z nacijonalnim sovra-
štvom, se sedaj še ne da presoditi. 

O napadu poroča tudi " K a e m t -

'ner-Tagblatt" št. 36. dne 15. febr. 
• nastopno: Dn*1 12. februarja pro-
jti 9. uri zvečer je bil posestnik in 
lesni trgovec Josip Sašelj iz Gorij, 
občina Kotmaravas, na Beljaški 
cesti pri gostilni Patemioner od 
dveh neznanih moških, ki sta p re-
žala nanj, zavratno napaden. Ša-
šelj, ki se> je vsled dobljenih po-
škodb zgrudil, je mogel še opazi-
ti, da sta se hotela napadalca, s 

(katerima se je beril na življenje 
in smrt, polastiti denarnice, v ka-
teri je imel gotovine 90,000 K in 
12,000 dinarjev. Šašelj, ki je iz-
redno krepek mož, je imel še to-

S L O V E N S K A RFOTARSKA P I S A R N A 

A N T O N Z B A Š N I K 
soba 102 BaLeweU Bid*.. Pittsburgh, Pa. 

•ogal Diamond and Grant Sta. (nasproti Conrta). 
Izdelajo raznovrstne notarske dciumente, kot na pr. pooblastila, 

kupne pogodbe, pobotnice, zaprisežene izjave in proSnje za dobavo svoj-
cev iz starega kraja," Preiskuje lastninsko pravico zeml̂ SC tu In • sta-
ran kraju, posreduje v tožbenih zadevah med strankami tu In v domo-
vini, Izdeluje prevode ls slovenščine na angleški jezik, ali obratno, 
tolmači na sodni j i sil pri kompezacijskib razpravah in d«Je vsakovrstna 
Informacije zastonj. Osne nizke, del« točno in pravilno. 

4 

DOCTOR L O R E N Z 
•D I NI ILOVKNSKO GOVOREČI ZOKAVNIM 

FTPBCUALIST MOTKUFBOLUNI 

644 Penn A v e P i t t sburgh , pa. 
Moja strok« J« sdraTljsnjb akutnih in kroniinik b o l m i . Jas m m 
še zdravim nad 28 let ter imam skušnje T vseh boleznih in M 
ni^m slovensko, sato v ia isoran popolnoma raaumeti in spozna 
ti va io beleeen, da vas ozdravim in v n e m moft in sdravi^. 8ko« 
si 28 let sem pridobil posebno skaftnjo pri osdriv l jenjn moAdi 
bolezni. Zato m morete popolnoma zanesti na mene, moja skrl 
pa je , da vas popolnoma nsrfraviia. V e odlašajte, ampak pridite 
i impreje . 
jaa ozdravim ••inuMsas M . BISBLUS la Ilea sa Sates*. šotami « aria. fc»-
padanja toe. SalaSlinaMf jiSBS"^ eUaa w ^ N v S n e aoSw^aaiabaiasa. Jjiasal 

" ^ S l i l U ara est V aaa«eljsfc. arata* ta aettdS S. ara a M a l as S. 
• •••Una. V torki a, totrtklh la sobotah aS S. ura ajtrtral Sa Bi 

ura awaSar. Ok na«aljak pa Sa a ura otpoMne. 
pm PStVI NK ZDRAVIM. M I D I T I OeSBNSw NK FOKAMTK 1MB IN 

NASCOV. 
Dr. LORENZ *** P t " A " - pnTsroRCH, pa. 
ruii stsrl arual 

C E N I K K N J I G 
katere se dobi pri 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . 
8 2 C o r t l a n d t S t 

Poučne knjige. 
Hitri računar • .50 
Nemški abcednik .36" 
Nemško-angleški tolmač .60 
Pravilo dostojnosti .30 
Slovensko-angleški slo-

var. trdo v platno ve-
zan 1.50 

Slovensko-nemaki slovar 
(Janežič Bartol) 4.00 

Slovensko-nemiki slo-
varček - 1.00 

Zabavne in rasne drnge 
knjige. 

Amerika in Amerikan-
ci 5.00 

Knjiga za lahkomiielne 
ljudi, spisal 1. Cankar'1.75 

Pet tednov v zrakoplovu 2.00 
Doli z orožjem .50 
Zbrani spisi Jakob 

Alešovee 
Kako sem se jaz likal. 

Prvi del 1.25 
Dragi del 1.25 
Tretji del 1.00 

Ljubljanske slike. 
Četrti in peti del 1.50 

New York 
Ne v Ameriko. 

Sesti del 1.25 

Gledališke igre. 
Revček Andrej ček .50 

Zemljevidi. 
Združenih držav • .25 
Celega sveta .10 
Kranjske dežele .10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa 

Evrope 2.50 
Zemljevidi: New York, 

111., Kars., Colo., Mont. 
Pa., Minn., W i s , Wyo., 
W . Va., Alaska 

vsaki po .25 

NAZNANILO. 
Rojakom v West Va. se nazna 

nja, da jih bo obiskal rojak Josip 
Cerne, ki j e pooblaščen pobirati 
naročnino za Glas Naroda, vsled 
cesar ga vsem priporočamo, da 
mu gredo na ioko. 

Uprava GLAS NARODA. 

Rad bi izvedel, k je se nahaja mo 
ja znanka iz vrhniške okolice, 
ki sva skupaj potovala iz Trsta 
na parniku "President Grant " 
meseca novembra lani. Ona j 
šla v New York, jaz pa 1 

Johnstown, Pa. Če bo čitala ta 
oglas, na j se oglasi na sledeči 
naalov: W . Ločan, c / o Glas Na 
roda, 82 Cortlandt St., New 
York, N. Y . (12-23—3) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Rojakom v državi Ohio in oko-
lici naznanjamo, da jih bo te dni 
obiskal naš zastopnik 

Mr. MIRKO VIDMAR, 
k? je pooblaščen pobirati naročni-
ne za "Glas Naroda". Rojakom 
ga toplo priporočamo in jih pro-
simo, naj mu gredo • vseh osirih 
na roko. 

Upravnifttvo "Glas Naroda 

IMPORTIRANE 
BRINJEVE JAGODE 

Vreča 130 funtov $12. 
Pri večjem nakupu vprašajte za 

posebno ceno. 
K naročilu priložite Money Order. 

MATH. PEZDIR 
Box 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y . 

Zastopniki "das Naroda" 
kateri so p H ^ i f m l aaroi 
olno sa dnornlk **Glaa Nereda". 
Vaak —topn'k iada potrdilo sa orota 
satero je prejel ia Jib rojaka* pclpo 
roCama 
Naročnina aa "Glas Naroda" |e: 
Za celo leto $6.00; aa pol leta $SOO; 
<a mrl rneeeee 92.00; aa četrt lets 
n w, 

^ J u o f e L r f ^ 1 ' ' " I 
O w n , Crtai 

Frank ikrabeo. 9 3 I I 
PMfcl% Cela: 

Pvter Colls. Joba Gem, Frank 

4aUis>Cala: 
Luola GoeteUa. 

fliaiiiit, O d a i 
Math. KenaU. 

Alole 
Cttttft̂ ttw SbAoS 

Laasbert Bel las . 
A m DL 

J. VerblC, MS A v o n Aveaaa. 
ChAcace. OLi 

leeeph Hodil, JoeepB QlteS to 
Joeeoh B ^ d i . 

W DL 
Frank BeiaMrS, talk L a m m 
la Jokn ZaleteL 

Frank Aiigealfc. 
La flalBb m. 

Matija Wmm. - ' 1 
Nerth C k h « B . i ' 

A MTMM KOSAL IB MSTTL O F D T 
a lata CUeap^ BLi 

S f r t v f U t f l L s \ 
Matya B s i M f t / / 

* 

Molitveniki. 
Rajski Glasovi, 

v platn ovezano .90 
v usnje vezano 1.80 

. v kost vezano 1.70 
Sveta Ura, 

v platno vezano 1.00 
v usnje vezsno 2.00 
• kost vezano 1.80 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednoet, bodisi 
T gotovini, poitni nakasntoi aH poštnih saam. 

KRETANdE PARNIKOV 
<BOAJ M l I L l t N O ODFLUJUe D 

N « W YORKA. 

1 

V zalogi ga 
je le še sto 
iztisov! 
Slovensko-

Amerikanski 
Koledar 

za leto 1921 

4 0 C « c poStnino vred 

Naročite sedaj! 

ARGENTINA 24 marca — Trat 
ALBANIA 24 marca — Cherbourg 

AMSTERDAM ô marca — doulofln« 
FINLAND 26 marca — Chemoum 
LA SAVO IE 2« marca — havn 
CHICAGO 2« marca — Cherbourg 
<-Hk8. WILSON 2 aprila — Trst 
LAPLAND 2 aorila — Cherbourg 
LA LORRAINE 2 aprila — Mavre 
NOORDAM i 2 aprila — Bou'ognc. 
LEOPOLDI NA S aprila — Havre 
ADRIATIC t aprila — Cherbourg 
BELVEDERE 7^ao-l!a _ Trat 
M AU PETAN IA 7 aprila — Cherbourg 
LA TOURAINE 7 aomia — Havr* 
KROONLANO 9 aprila — Boulogne 
ROTTERDAM 9 aprila — Cherbourg 
XQUtTANIA 12 aprila — Cherbourg 
ROCHAM8EAU 12 aprlta — Havre 
-RANČE 14 aprila — Havre 
°ESARO 14 aprila — Genoa 
SEELAND 16 aprila Cherbourg 
OLYMPIC 20 aprila — Cherbourg 
;ANOPIC 20 aprila — Genoa 
*AXONIA ?•» aorl'a — Cherbourg 
3 v N DAM IS aprila — Boulogne 
ROU6ILLON kes aorlla — i-favra 
IMPERATOR n aprila — Cherbouro 

A M S T E R D A M 30 aprila — Boulogne 
CHICAGO 'n aorlia — Havre 
LA LORRAINE 30 aprila — Havre 
- I N L A N D 30 aorlia Cherbourg 
XQUITANIA 3 ma-ta — Cherbourg 
NOORDAM 7 mala — Boulogne 
- A F A V E T T E 7 maia — Havre 
-APLAND 7 mala — Cherbouro 
IRETIC * 11 maia — Genoa 
MAURETANIA 12 mala — Cherbourg 
OLVMPIC 14 mala — Cherbourg 
KRODNLAND i »4 mala — Cherbourg 
'EELAND 21 maia — Cherbourg 
AQUITANIA '24 maia — Cherbouro 
llede cen sa voane Hatke In vaa «ru«a 
•ojaanlla. obrnit« e* na t*Nk*. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St.. New York 

LLOYD SA8AUDQ 3 S » * i t W 
Nr. T-»k 

Prihodnji odplutje iz N Y. 
2 Vijaku. REGINA O* ITALIA — 
29. marca. PESARO — 14 aprila. 
Isdajijo i»e direktni vozni listki do 

viw»h plavnih meat v JuKuslnvljt 
Brezplaino vino potnikom 3. razreda. 

French Line 
COUPAfiHIE 6ENERALE TRAHSATLAKTIQU E 

V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
LA SAVO IE 26 marca 
LA LORRAINE 2. aprlta 
LEOPOLDINA 5. aprila 
ROCHAMBEAU 7. aprila 
NARAVNOST DO HAMBT7BGA. 
NIAGARA 7. maja 
NEW YORK • VIGO - HAVRE. 
R O U S I L L O N 2 8 a p r i l a 

Direktna železnlika zveza Iz Pariza « 
vse glavne toCke Jugoslavije 

Hitri parniki • itlrimi In dvema vijako-
ma. Poseben zastopnik Jugoslovanska 
vlade bo pričakal potnike ob prihodu na> 
!lh parnikov v Havru ter jih točno od-
pr*mll kamor ao namenjeni. 
Parnikl Francoske črte so transportlrall 
tekom vojne na tisoče čehoslovaikih ve-
iaov brez vse neprliike 

Za ilfkarte In cene vpraialte v 
DRU2BINI PISARNI, 19 Stiti SI, M. t . C 

ali pa pri lokalulh aaentlh. 

^IIIII I I I I I I I I I IMIIIII I I I I I I I I IMIIIMIIIII ITR 

Gosulich črta 
8 Direktno potovanje • Dubrovnik 

(Grarosa) in Trst. 
ARGENTINA 30. marra 
PRES. WILSON . . . . 2. aprila 
BELVEDERE 7. aprila 
PsCew I lat kov. tHanm aa «M kra-

ja v JuaoetavlJl In SrbliL 
llaskataa usodnosti arveaa. drv is-

aa In tratieaa firai>i 
Patnlkl tratlasa raarada SeMvaJa 

brapisins vlneu 

PHELPS BROTHERS & 09. 
Paaaanaer Depaitmant 

4 West Street New York 
Miuiiiiiiiiinniniiiiimmmiimiuin 

Anchor Line 

PREONOSESDLOčlTE 

M trojo drožmo sorodnik« ali 
prijatelja narodi ti rosni listek, ali 
poslati denar • domovino, da si 
«a potnik sam kupi, piiito najpr-
*o sa tosaderna pojasnila na sna-
ao in zanesljivo tvrdko 
FRANK 8AKBTTR STATE BANK 

82 Cortlandt St.. Hew York 

KOJAKL, H A X O 0 A J T B 8 S V A 
• G L A S V A K O D A " . V A J . 
TEČJ1 SLOVENSKI P M V V 1 E 
r 

jliko moči, da j e mogel v mesto in 
^ovaditi jrrozu^ dejauje. (Napadal- • 
jca sta vsled klicanja napadenega 
pebeguila.^ Mestna policija je še 
v tisti noči dne 13. februarja are-

I tirala osumljena napadalca, 22-
letnegra Freibcrgerja in 21-letnega 

tSuperata. Imenovana sta bila — 
j kakor tudi njihova oblačila silno 
oškropljena s krvjo, iz česar se da 

^sklepati, da ie bil bo j do skrajno-
sti silovit. — Od napadalcev je bi-
la najeta natakarica Ruckhofer, 

j da j e speljala Šašeljna v zasedo. 
• tOba napadalca in natakarica so 
. izročeni v zapore deželnega sodi-
i šča. 

t 
155 mark poštnine za en sam 

dopis. 

Nevrjetno je to, ali resnično A 
državi Poljski. Banka "Slavi ja7* 

' . v Prajri je tlobila nedavno od svo 
je likvidirano podružnice v Lvovu 

1 300 frramov težak rekomandirai 
J dopis, ki je imel po poljskih pošt 
1 nih tarifih na sebi za nič manj ko 

155 poljskih mark poštnih znam' 
Pri nas bi plačali za tak dopis n 

" Poljsko kakih 20—25 K ; na Ceho 
Slovaškem n. pr. 11.75 K. Ta pri 
mer nam lahko dobro služi v sp' 

* znanje razmer na Poljskem, kje? 
draginja presega vse. 

— Ali ste gotovi, da ne prevladuje nobena zmota? j 
— Gospod nioj7 .sledite mi v vaše stanovanje in tam boste našli 

svoj patent. | 
Popolnoma presenečen vsled dogodka, katerega ni bilo niti iz-

daleka primerjati z onim. katerega je pričakoval, je Canolles molče 
sledil častniku skozi vrste vojakov, ki so prezentirali svoje orožje, j 
•n skozi vrste prebivalcev trdnjave, ki so mu nazdravljali z veselimi 
klici. Bled in tresoč se je pozdravljal na levo in desno ter vpraševal 
l>arrabatsa z zmedenimi pogledi. | 

Ko je dospel v lično sobo. skozi koje okno je l>ilo mogoče videti 
grad Cambes, je prečrtal svoj patent, ki je bil sestavljen na pravil-" 
nI način, podpisan od kraljice ter kontrasiguiran od vojvode de1 

Blpernona. ! 
Vspričo tega so se pošibile Canollesu noge «n omahnil je na stol. J 
Po vseh teh fanrarah, po Aojaškem sprejemu in prav posebno 

po prvem presenečenju, ki ga je doživel, je hotel Canolles vedeti, 
kaj naj si misli o vsem tem. Odprl je oči, katere je imel dolgo časa 
zaprte. 

Videl je stati pr?d seboj le svojega prejšnjega ječarja iu sicer 
kot najbol j ponižnega služabnika. . 

— A, vi ste. mojster Barrabas, — je rekel. 
— Da, gospod governer. 

(Dalje prihodnji i . ) 

Vfaokecaa, DL: 
Frank PetkovflaK. 

Franklin. Kans. in okolico: 
Frank Leakorta. 

PVsiltMlA# lCsAflBA * » awaowif •HBHS« 
Bok Fina. 

Kmhms 
Mike PendL 

Kitrailler. M i : 
Frank Vodupivoa, / 

Frank Govfla. > " ^ ' *l 
Cahuaet, Ifitk: — — 

M. F. Kobe la Pa val Mails. 
Cveleth, šDam.'. > 

Loola Ooria / 
Gilbert, Mfan.: } " T J | 

L. Vesel. 
•UbbiBg. Mtaat 

Ivan Povia. 
•IRCINIA. M I H . : ' R L 

Frank Hrovatteb. 
Jj. Mina: 

Frank Oovis ln Joaepb J. FsshsL 
iL Loois, Mo.: 

Mike Qrabrlaa. 
east Helena, M«al.: U 

Frank Hrella. , J 2 1 
ireec FalH, Btsataaai 

Math. Urlh. 
ileta, Montana: 

Gregor Zobe* 
Rwanda. N. 1 . : 

Kari Sternlia. 
ittle Falls. N. I . t 

Frank Maalo. 
•iarkerton, Oble: * 

A. Okoli sh, F. Poje In Albin 
Poljanee. 

Collin wood, Oble: 
Math. Slapalk. 

V r t a n i Oble: 
Frank Sakaer, Obsrise Kailleg^ 

in Jakob Itosnlk 
*ioraln. Oble: 

Loois Balaat, J. K o * la M. 
Ostanek. 

VOes, Oblo: 
Frank Kofovbk. 

VonngaUmi, Oblo: 
Anton KikekJ. 

Orecon City, Otegeas 
M. Justin. 

\abridse. Pa.: 
Frank Jakfls. 

BeesMHr, n t 
Loois Hribar, 

treagbton. Pa.: 
Anton Ipavoa. 

Bnrdiae, Pa.: 
John Daritev. 

Conwansb. FX : 
Ivan Pajk ti Vid BovaaKsE. 

laridce. Pa.: 
Anton Jertna la iatts Kom 
slov. 

ilaale. Pa.: 
Anton OsbabM. 

Capsrt, Pa.: 
Lom« SnpcalU. 

rarest City. P&x 
Mat. Karala 

K M . Pa.: 
Jerry Okorn. 

fa^erial. Fa.: 
Valentino Pttoimoi. 

Qnensbarf. Pa.: 
Frank Novak. 

Irwin, Fa: 
Mike Pa vlek. 

Jebnstewn. Pa.: 
John Polanc. 

Lasem Pa.: 
Anton OsolaflL 

Manor, Pa.: 
Freak TVaflar. 

Heea Bon, Pa.: 
Frank MaCek In Frank Fokill 
ftek. 

Ptttsborsh, Pa.: 
I*. Jakobich, Z. Jakshe, Vine 
Arch in I. Magister. 

Balpbton, Pm.: 
Martin Kofejebet*. 

Keadins, Pa.: 
J. Pesdlra 

"tteottoo. Pa.: 
Anton Hrca. 

rattle Greek. Ph.: 
Frank Rchlftw 

West Newton. Pa.: 
Jnoeob Jovca 

WhMm Talks. Pkt 
Jurij Pravil. 

WIBock, Pa.: 
J. P t̂err-4L 

fflaek Diamond, H b * . 
G. J. Porenta. 

Cofceten, W. Va : 
Frank Kodaa. 

fbomaa. W. Va.; 
Prirao2 Modlc. 

^fOwaknr«. W i * 
Joseph Tratnik. "" 

•IbebMjfaa. Wis.: 
John »HnipW tn H. Bretlln. 

West Allis, Wis. 
Frank Skok in Ant I low 5c k. 

W k fijilasB. Wye.: 
l^nto TandMtr In A. JnaCfta. 

Pamik 

" ITALIA" I 
odpluje 12. aprila 

v Dubrovnik in Trst 
Cena xa kabine $200.00 

Cene za tretji razred: 
V Dubrovnik $125.00 
V Trst $115.00 
V Trst preko Napolja in 

železnica 96.50 
i» $5.00 vojnega davka. 

V vašem mestu Je Cunard — 
Anchor agent. Pojdite k njemu. 


